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Aufgrund von Software-Updates kGinen Ihre Erfahrungen mit der Software-Oberfl&he (einschlief3ich,
aber nicht beschrankt auf Software-Funktionen, Benutzeroberfl&hen und Interaktionserfahrungen) von
der in diesem Handbuch vorgestellten Oberfl&he abweichen. Die Software-Oberfl&he kann sich &dern.
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Erste Schritte

Erfahren Sie mehr ber Ihr Ger& und

nutzen Sie es gleichzeitig.
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Einrichten des Ger&ts

Einlegen einer SIM-Karte

. Stecken Sie den SIM-Fachauswerfer in das
kleine Loch am SIM-Kartenfach. Dricken Sie
den Auswerfer fest in das Loch, um den SIM-

Kartentr&er herauszudritken.

. Ziehen Sie den SIM-Kartentr&er langsam aus

dem Kartenfach heraus.

. Legen Sie die SIM-Karte in das SIM-Kartenfach

ein.

. Schieben Sie den SIM-Kartentr&er wieder in

das Ger& zurixk.
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* Verwenden Sie eine originale Nano-SIM-Karte.

Nicht-Originalkarten kdwnen Sch&len verursachen.

Starten des OnePlus 9 Pro

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste einige Sekunden
lang gedritkt, um das Telefon zu starten. Wenn
sich das Telefon nicht einschalten 1&st, missen Sie

es evtl. aufladen.

Installationsassistent

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten
die

dem

einem Zuritksetzen auf
Sie

Installationsassistenten alle Funktionen anpassen,

(oder nach

Werkseinstellungen), kd&nnen mit

einschliefdich Sprache, Software-Tasten, Gesten,



Fingerabdruck-Entsperrung und andere Funktionen.

Wenn Sie diese spaer &dern m&hten, kGinen Sie
dies in der Einstellungs-App nach dem Einrichten

des Telefons ausfthren.

Akku und Aufladen

Sie missen das Telefon aufladen, wenn Sie es zum
ersten Mal einschalten oder wenn es lange nicht

benutzt wurde.
Sicherheitsinformationen:

1. Verwenden Sie nur das originale Ladeger& und
USB-Kabel, Ilhre  Sicherheit

gewanrleisten und Sch&len am Gera zu

das um ZU

vermeiden.
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2. Das OnePlus 9 Pro besitzt einen USB-C-

Anschluss.

3. Zlehen Sie

Ladegerd&estecker heraus, um Energie zu sparen.

nach dem Aufladen den

4. Legen Sie nichts auf das Telefon, w&rend es

aufgeladen wird.

Akku aufladen

1. Schlief®n Sie das USB-Kabel an den Adapter an.

2. Schlief&n Sie das USB-Kabel an den USB-

Anschluss des Telefons an.

3. Stecken Sie den Adapter in eine Netzsteckdose.



4. Trennen Sie nach dem Aufladen das USB-Kabel
vom Telefon und ziehen Sie den Adapter aus der
Netzsteckdose.

und die Akku-

Strom  sparen

Lebensdauer verlangern

Reduzieren Sie den Stromverbrauch durch folgende
Mafahmen:

1. Schalten Sie den Bildschirm aus, wenn das Ger&

nicht benutzt wird.

2. Schalten Sie den Batteriesparmodus ein, wenn
der Akku schwach ist.
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3. Deaktivieren Sie Bluetooth und Wi-Fi, wenn Sie

nicht verwendet werden.

4. Dimmen Sie die Bildschirmhelligkeit und

verkirzen Sie die Ruhemoduszeit in den

Einstellungen.

5. L&chen Sie Apps, die Sie nicht verwenden.

Warp Charge 65

Wenn Sie das OnePlus Ladegera und das USB-
Kabel zum Aufladen verwenden, k&inen Sie lhr
Telefon sicher (10 V/6,5 A) und schnell aufladen.

FUr die Nutzung wird eine Temperatur zwischen
15 <T und 35 <T empfohlen.



Physische Tasten

Ein-/Aus-Taste

Die Ein-/Aus-Taste befindet sich auf der rechten

Seite des Telefons.

® Zum Einschalten des Gerd&s halten Sie die Ein-

/Aus-Taste gedrickt.

® FUr den Sprachassistenten halten Sie die
Notfall/Aus/Neustart-Taste gedrickt, wenn das

Gerd eingeschaltet ist.

® Zum Ausschalten dricken Sie gleichzeitig die

Ein/Aus-Taste und die Lautstéake-+-Taste.
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® Dricken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um den

Bildschirm ein- und auszuschalten.

Lautstarketaste

Die Lautst&aketaste befindet sich auf der linken

Seite des Telefons.

® Dritken Sie bei der Wiedergabe von Musik oder
Video  die die

Medienlautst&ke einzustellen.

Lautstaketaste, um

® Dritken Sie wéaorend eines Gespré&hs die
Lautstéiketaste, um die Gespr&hslautstéake

einzustellen.



® Dritken Sie die Lautstéaketaste, um den

Klingelton bei einem eingehenden Anruf

auszuschalten.

Alert Slider

Der Alert Slider befindet sich auf der rechten Seite

des Telefons.

Sie kannen den Systemklingelton-Status (Lautlos,
Vibrieren, Klingeln) einstellen, indem Sie den

Alert Slider umschalten.

® Lautlos: Anrufe und Benachrichtigungen 1&en
keine Vibration aus, mit Ausnahme von

Alarmen.
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® Vibrieren: Anrufe und Benachrichtigungen

bleiben lautlos, mit Ausnahme von Alarmen.

® Kilingelton: Anrufe, Alarme und

Benachrichtigungen funktionieren normal.

HINWEIS: Wenn sich das Telefon im Modus
Bitte nicht st&ren befindet, sind der Klingelton

und die Vibration ausgeschaltet.

Tastenkombinationen

Schnelle  Aktionen kénen  mithilfe  der

Tastenkombinationen durchgefthrt werden.

® Zum Ausschalten halten Sie gleichzeitig die

Ein/Aus-Taste und die Lautst&ke+-Taste

gedrixkt.



® F(r ein Screenshot halten Sie gleichzeitig die
Ein/Aus-Taste und die Lautstake--Taste

gedrickt.

® FUr den Wiederherstellungsmodus halten Sie
gleichzeitig die Ein/Aus-Taste und die
Lautstéike--Taste gedrickt, wenn das Gera

ausgeschaltet ist.

® Halten Sie die Ein-/Aus-Taste und die
Lautstéke+-Taste fUr 10 Sekunden gedrUckt, um

das Ausschalten zu erzwingen.
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Ubertragen von Daten an das

OnePlus 9 Pro

OnePlus Switch kann schnell alle lhre Daten,
einschliefdich Kontakte, Nachrichten und Fotos,
von lhrem alten Ger& auf Ihr neues OnePlus Ger&a

Ubertragen.

Falls es sich bel dem alten Ger& um ein OnePlus

oder ein anderes Android-Ger& handelt:

1. Offnen Sie die App OnePlus Switch. Wéhlen
Sie Ich bin das neue Telefon, dann wélen Sie

den Typ lhres alten Telefons.

2. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen lhres

neuen Telefons. Laden Sie OnePlus Switch



herunter und installieren Sie die App auf Ihrem

alten Telefon.

3. Tippen Sie auf lhrem neuen Telefon auf
"Weiter"'.

4. Offnen Sie OnePlus Switch auf lhrem alten
Telefon, wé&hlen Sie "Ich bin das alte Telefon"
und scannen Sie den QR-Code auf Threm neuen

Telefon, um die beiden Telefone zu verbinden.

5. Nachdem die beiden Telefone verbunden sind,
wé&nlen Sie die Daten aus, die Sie von lhrem
alten Telefon tbernehmen m&hten. Tippen Sie
zum Starten. Warten Sie dann, bis die

Ubertragung abgeschlossen ist.

Wenn das alte Ger& ein iPhone ist:
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. Synchronisieren Sie die Daten lhres i10S-Ger&s

mit iCloud.

. Offnen Sie die App OnePlus Switch.

. Wé&hlen Sie Ich bin das neue Telefon und

tippen Sie dann auf "'iPhone"".

. Melden Sie sich bei lhrem iCloud-Konto an und

beginnen Sie mit dem Datenimport.

. Es  wird empfohlen, die gesamte

Datentbertragung abzuschlief®&n, wé&arend die
Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk bestent,
und OnePlus Switch muss immer auf dem
Bildschirm gedfnet bleiben. Falls die
Verbindung zum iCloud-Server getrennt wird,

versuchen Sie bitte erneut, sich bei iCloud



anzumelden und mit der Datentbertragung
fortzufahren. Bitte beachten Sie, dass aus
Kompatibilit&sgritnden nur bestimmte

Datenformate (bertragen werden k&nnen.
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Die Grundlagen

Lernen Sie Ihr OnePlus Ger& kennen.

20



Grundlegende Gesten

Lernen Sie die grundlegenden Gesten wie Tippen,
Ziehen, Wischen und Zoomen kennen, um Ihr

Telefon und Ihre Apps zu steuern.

1. Tippen Sie zum Offnen auf die App oder wéhlen

Sie sie aus.

2. Wenn Sie eine Webseite oder Liste anzeigen,

wischen Sie zum Scrollen nach oben oder unten.

i\

O
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. Wischen Sie mit dem Finger nach links oder

rechts, um zwischen den Tabs oder Seiten zu
wechseln oder den Inhalt In der Wetter-

/Kalender-/Galerie-/App-Liste zu verschieben.

%

. Zwei-Finger-Zoom fUr Bilder und Webseiten.

"4

)

. Halten Sie den Bildschirm gedrickt, um das Pop-

up-Fenster  fir  erweiterte  Einstellungen
aufzurufen oder um in den Bearbeitungsstatus zu

gelangen.



0 ® Tippen Sie auf Installieren, um Apps
herunterzuladen und zu installieren.

* Es wird empfohlen, Apps (ber ein Wi-Fi-

Apps installieren und deinstallieren Netzwerk herunterzuladen.

Apps aus dem Play Store installieren Apps deinstallieren

Es empfiehlt sich, Apps aus dem Play Store Deinstallieren Sie Apps wie folgt:
herunterzulad d zu installieren, d f Ih _ . . :
STUNTer2Ulatien und 24 INSatlieren, der autirem — o Halten Sie auf dem Startbildschirm oder im
Gerd verfigbar ist.
= App-Drawer das App-Symbol gedrickt und
Offnen Sie den Play Store, um mithilfe von wéhlen Sie Deinstallieren.
SchlUsselw@tern oder auf dem Bildschirm nach . .
® Gehen Sie zu Play Store > Meine Apps und
Apps zu suchen. . : : . :
bps 2t s Spiele > Installiert, klicken Sie auf die App-
® Tippen Sie auf das App-Symbol, um Details zur Details und wéhlen Sie Deinstallieren.

App anzuzeigen.

22



® Gehen Sie zu Einstellungen > Apps und
Benachrichtigungen > Alle 44 Apps sehen und
wéhlen Sie die App aus. Gehen Sie dann zu App-

Info und wé&nlen Sie Deinstallieren.

* Einige vorinstallierte Apps kdinen nicht

deinstalliert werden

Apps verwenden

Erfahren Sie, wie man Apps dfnet, zwischen Apps
wechselt, Apps schliefd und Informationen zu Apps

anzeigt.
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App-Drawer

Wischen Sie auf dem Startbildschirm, um alle lhre

Apps im App-Drawer anzuzeigen

Apps dfnen

Offnen Sie die App (ber das App-Symbol auf dem
Bildschirm oder im App-Drawer.

App-Infos anzeigen

Dricken Sie lange auf das App-Symbol und wéhlen
Sie im Pop-up-Fenster App-Info aus, um App-Infos

und Einstellungsoptionen anzuzeigen.



Apps wechseln

® In Navigationsgesten wischen Sie entlang der
unteren Leiste nach links oder rechts, um

zwischen den Apps zu wechseln.

® Tippen Sie in der Navigationsleiste ZurCck,
Home, Zuletzt auf die Taste Zuletzt, um

zwischen den Apps zu wechseln.

Apps schliefen

® \Wischen Sie in Navigationsgesten vom unteren
Bildschirmrand nach oben und halten Sie an,
dann schlief®n Sie Apps, indem Sie die App-
Karte nach oben wischen.
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® Tippen Sie auf die Taste Zuletzt und schlief%n
Sie Apps, indem Sie die App-Karte nach oben

wischen.

Hintergrundaufgaben beenden

® \Wischen Sie in Navigationsgesten vom unteren
Bildschirmrand nach oben und halten Sie an.
Tippen Sie dann auf "Alle [&chen”, um

Hintergrundaufgaben zu beenden.

® Tippen Sie auf die Taste Zuletzt, um die Liste
der letzten Apps aufzurufen. Tippen Sie dann
auf "Alle I&chen", um Hintergrundaufgaben zu

beenden.

* Angeh&ngte Apps werden nicht geschlossen.



Hintergrund-Apps sperren

Dricken Sie in der Liste der letzten Apps lange auf

die App-Karte, um auf die Mentbptionen

zuzugreifen. Wénlen Sie Sperren, um das

Schlief®n oder Beenden der App zu verhindern.

Home-Bildschirm

Lernen Sie, wie Sie Hintergrinde, Widgets und
Home-Einstellungen festlegen, um Ihr Telefon

individuell gestalten zu kGinen.

App-Symbole und Ordner

® Offnen Sie den App-Drawer, indem Sie auf dem

Startbildschirm nach oben wischen.
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® Dritken und ziehen Sie im App-Drawer ein
App-Symbol, um es zum Startbildschirm

hinzuzufigen.

® Ziehen Sie auf dem Startbildschirm ein App-
Symbol auf eine andere App, um einen Ordner

zu erstellen.

Hintergrinde

Dricken Sie lange auf eine Leerstelle auf dem
Startbildschirm Sie
HINTERGRUNDE, den

Bildschirmhintergrund fUr den Startbildschirm

und wé&hlen

um

festzulegen und zu sperren.



Widgets

® \Vidgets hinzufUgen: Dritken Sie auf dem
Startbildschirm lange auf eine leere Stelle und
wéahlen Sie Widgets. Oder halten Sie das App-
Symbol gedritkt und wéanlen Sie Widgets.
Dricken Sie dann auf ein Widget und ziehen Sie

es auf den Startbildschirm.

Home-Einstellungen

Dricken Sie lange auf die Leerstelle auf dem
Startbildschirm und wé&hdlen Sie HOME-
EINSTELLUNGEN.
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Widget zum Startbildschirm hinzufUgen: Wenn
aktiviert, wird nach der Installation einer neuen

App ein Symbol auf dem Startbildschirm angezeigt.

Zum Zugreifen nach unten wischen: Wischen Sie
vom Startbildschirm nach unten, um auf die

Schnelleinstellungen oder das Shelf zuzugreifen.

Google: Wischen Sie vom Startbildschirm nach
rechts, um die Google Suchleiste und Discover

anzuzeigen.

Zum Sperren doppeltippen: Durch Doppeltippen
auf die Leerstelle des Startbildschirms k&nnen Sie

den Bildschirm ausschalten und das Ger& sperren.



Launcher-Layout: Wé&nlen Sie zwischen "Nur
Startbildschirm™ und "Startbildschirm und App-

Drawer".

Gesten fir die Schnellsuche: Wé&hlen Sie, wie Sie
auf die Schnellsuche zugreifen mdchten. Sie
k&nnen zwischen nach oben wischen und halten

oder nach oben wischen wélen, um Apps zu

suchen.

Benachrichtigungspunkte: Richten Sie die
Benachrichtigungseinstellungen ein.

Icon-Pack: Richten Sie Icon-Stile fU

voreingestellte Apps und einige Apps von

Drittanbietern ein
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Layout fir Startbildschirm: Passen Sie die
Anzahl der Bildschirmraster und die Grd% der
Symbole an. Sie kGnen auf®rdem festlegen, ob die

App-Namen ausgeblendet werden sollen.

Verborgener Ordner: Um darauf zuzugreifen,
wischen Sie im App-Drawer nach rechts oder
Sie
Startbildschirm nach aufn.

wischen mit zwei Fingern auf dem



Benachrichtigung Wenn eine neue System- oder  App-

Benachrichtigung empfangen wird, wird in der

_ 7 P Statusleiste das entsprechende Symbol angezeigt.

Wed, Apr 15 Ziehen Sie die Benachrichtigungsleiste durch

Q0 : O: S Wischen vom oberen Rand der App-Seite oder von
- % einer beliebigen Stelle auf dem Startbildschirm

= I o herunter.

£l Commun ity + now v — Wichtipe

Benachrichtigungen
New raffles again!

This time we've brought two different i k i B h i ht I" h
raflfTesT(;nweElvuz STZ;JSLar;vnOS;;ezire:nE;i:n Pen and . S I e m n e n e I n e e n aC r I C I g u n g GC en ]
OnePlus Notebook Set. If you like writing, taking notes or
drawing, make sure you don't miss this opportunity!

Indem Sie sie nach rechts ziehen (einige
ﬁ
Other Notifications X And r - - -n -
) e SR Benachrichtigungen mussen durch Schlief®n
?:;a:u?:::llzsleTan:kaT‘\?tisa:ar:;on international der Zugehdigen App gEIGCht Werden).
T g ototon ® Dricken Sie lange auf eine Benachrichtigung,

Manage Clear All

um die Benachrichtigungseinstellungen fU

diese App einzugeben.
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® Es gibt zwei Kategorien: "Wichtig" und @ Wischen Sie erneut nach unten, um weitere
"Andere". Sie kGinen wéahnlen, weniger wichtige Tasten und Helligkeitseinstellungen anzuzeigen.
Benachrichtigungen in die Kategorie "Andere
Benachrichtigungen" zu verschieben, indem
Sie auf die Benachrichtigung dricken und

"Andere" wéhlen.

Schnelleinstellungen

® Tippen Sie auf das Symbol fUr
Schnelleinstellungen, um bestimmte Funktionen

schnell ein- und auszuschalten.

® Halten Sie ein  Symbol im MenU
Schnelleinstellungen  gedrickt, um  die

entsprechende Einstellungsoberfl&he zu dfnen.
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Status-Symbole

Status-Symbole werden in der Statusleiste oben auf dem Bildschirm angezeigt. Die in der folgenden

Tabelle aufgefUhrten Symbole sind die am h&ufigsten verwendeten.

4

N % 4

®

I

H+

4G

5G

Signalstake

Wi-Fi

Keine SIM-Karte

Roaming

Mit GPRS-Netzwerk verbunden
Mit UMTS-Netzwerk verbunden
Mit HSDPA-Netzwerk verbunden
Mit HSPA+-Netzwerk verbunden
Mit LTE-Netzwerk verbunden
Mit 5G-Netzwerk verbunden

Bluetooth aktiviert

Q

Standortdienst aktiviert

Alarm aktiviert

Lautlos-Modus aktiviert
Vibrations-Modus aktiviert
Flugmodus aktiviert

Normales Laden

Akkukapazita

NFC-fénig

Gaming-Modus aktiviert

Bitte nicht stGren-Modus aktiviert

Wi-Fi-Hotspot aktiviert
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Google Assistant

* Wenn Sie den Google Assistant zum ersten Mal
verwenden, folgen Sie den Anweisungen zur

Anmeldung in Ihrem Google-Konto.

Sie kdwnen schnell auf den Google Assistant
zugreifen, indem Sie entweder die Home-Taste
Ecke  des

Telefonbildschirms nach oben wischen (wenn die

gedrickt  halten, wvon  der
"Navigationsgesten™ aktiviert sind), oder indem
Sie die Ein-/Aus-Taste dricken oder einfach "Hey

Google" sagen.

Mit Google Assistant ist Folgendes mcglich:
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Unterwegs schnell telefonieren (z. B. "Mutti

anrufen™)

Textnachrichten senden (z. B. "Schreibe Sara,
ich bin sp& dran")

Erinnerungen festlegen (z. B. "Mich daran
erinnern, ein Geburtstagsgeschenk ftr John zu

kaufen')

Ein Selfie aufnehmen (z. B. "Ein Selfie
aufnehmen")
"Ein

Kalenderereignis fUr das Abendessen mit

Kalenderereignisse festlegen (z. B.

Charlie morgen von 7-9 Uhr festlegen™)



e Musik abspielen (z. B. "Jazzmusik von

YouTube abspielen”)

« Zu Orten navigieren (z. B. "Wegbeschreibung

nach Hause")

o Wetterinformationen (z. B. "Brauche ich

heute einen Regenschirm?")
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Einstellungen

Konfigurieren Sie das Netzwerk und
das Konto lhres Telefons oder richten

Sie lhr Telefon ein
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WiIi-FiI & Netzwerk

Wi-Fi
Stellen Sie eine Internetverbindung tber Wi-Fi her.

Mit Wi-Fi verbinden

1. Rufen Sie Einstellungen > Wi-Fi & Netzwerk
auf und tippen Sie auf Wi-Fi.

2. Wé&hlen Sie ein Wi-Fi-Netzwerk aus der Liste

aus.

3. Es wird automatisch eine Verbindung zu einem
unverschltsselten Wi-Fi-Netzwerk hergestellt,

das Sie ausgewéhlt haben. Um sich mit einem

verschlUsselten Netzwerk zu verbinden, geben
Sie das Passwort ein und tippen Sie auf
VERBINDEN.

* Sie kdnnen ein Wi-Fi-Netzwerk auch manuell
hinzufCgen, indem Sie Netzwerke hinzufigen

wéhlen.

Wi-Fi-Einstellungen

® \Wi-Fi automatisch einschalten: Das Wi-Fi

wird in der Né&e von hochwertigen
gespeicherten Netzwerken, wie z. B. lhrem

Heimnetzwerk, wieder eingeschaltet.

® Intelligente Auswahl des besten Wi-Fi-

Netzwerks: Intelligente  Auswahl  und



durch
Erkennung und Analyse der Konnektivit& von
Wi-Fi-Netzwerken.

Verbindung mit dem besten Wi-Fi

Benachrichtigung Uber dfentliche Netzwerke:

Benachrichtigung, wenn ein hochwertiges

dfentliches Netzwerk verfUpgbar ist.

Scannen immer verfigbar: Erlauben Sie

Standortdiensten oder anderen Apps, nhach
Netzwerken zu suchen, auch wenn das Wi-Fi

ausgeschaltet ist.
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SIM und Netzwerk

Mobile Daten aktivieren oder

deaktivieren

Gehen Sie zu Einstellungen > Wi-Fi & Netzwerk >
SIM & Netzwerk und aktivieren/deaktivieren Sie
Mobile Daten.

Bevorzugte Einstellungen fir den

Netzwerktyp

Gehen Sie zu Einstellungen > Wi-Fi & Netzwerk >
SIM & Netzwerk und wéhlen Sie Bevorzugter
Netzwerktyp.



® 2G/3G/4G/5G (Automatisch)
® 2G/3G/4G (Automatisch)

® 2G/3G (Automatisch)

® Nur 2G

® Smart 5G: Passt die Nutzung von 5G-Netzen
auf der Grundlage von Nutzungsszenarien an,

um die Akkulaufzeit zu verbessern.

Dualkanal-
Netzwerkbeschleunigung

Gehen Sie zu Einstellungen> Wi-Fi und
Sie

Netzwerkbeschleunigung. Mit der Dualkanal-

Netzwerk,  tippen auf  Dualkanal-

36

Technologie werden die mobilen Daten und Wi-Fi

gleichzeitig  genutzt, um  ein  nahtlose

Internetverbindung zu erm@glichen.

® Intelligente Netzwerk-Verbindung: Nutzen Sie
sowohl Wi-Fi als auch mobile Daten, wenn die
Verbindung schlecht ist, um die Stabilita zu

verbessern.

® Dualkanal-Download-Beschleunigung:
Verwenden Sie gleichzeitig mobile Daten und
Wi-Fi

dynamisch

und weisen Sie Netzwerkressourcen

zu, um den Download zu

beschleunigen.



*Das Aktivieren verwandter Funktionen
verbraucht lhre Daten, und der tats&hliche

Verbrauch unterliegt dem Netzwerkbetreiber.

Datennutzung

Sie kénen Nutzungsstatistiken der mobilen Daten

und des Wi-Fi-Datenverkehrs abrufen.

Mobile Daten

Zeigen Sie die mobile Datennutzung und die

spezifischen Einstellungen des Datenpakets an.

® Genutzte Daten:
Die Gesamtmenge des von dem Ger& innerhalb
dieses Monats verwendeten Datenstroms kann

kalibriert werden.
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® Mobilfunk-Datennutzung
Die Mobilfunk-Datennutzung dieses Monats als

Kurve und die App-Rangliste des Datenverbrauchs.

® Abrechnungszyklus:

Einschlieldich Datentarifeinstellungen,
Datennutzungsbenachrichtigung.
Wi-Fi

Wi-Fi-Datennutzung:
Die Wi-Fi-Datennutzung dieses Monats als Kurve

und die App-Rangliste des Datenverbrauchs.

Mobiler Hotspot und Tethering

Nutzen Sie einen Hotspot und Tethering, um

anderen Gerd&en (ber lhre Wi-Fi- oder mobile



Datenverbindung Zugriff Zum Internet
bereitzustellen. Apps kénnen auch einen Hotspot
erstellen, um Inhalte mit Ger&en in der N&e zu

teilen.
Wi-Fi-Hotspot

Wenn Wi-Fi-Hotspot aktiviert ist, werden lhre
mobilen Daten gemeinsam genutzt und andere
Gerde kdnen sich (ber Wi-Fi verbinden. Sie
ké&nnen die folgenden Optionen einstellen, um die

Wi-Fi-Hotspots zu verwalten:

® Name des Hotspots: Der generierte Name des

Wi-Fi-Netzwerksignals.
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Sicherheit: Es gibt 3 Optionen: Keine, WPA2-

Personal und WPAS3-Personal-VerschlUsselung.

® Hotspot-Passwort: Legen Sie das Passwort fUr
Ihren Wi-Fi-Hotspot fest.
® Hotspot automatisch deaktivieren: Der

Hotspot wird nach 5 Minuten automatisch
ausgeschaltet, wenn keine Gerde verbunden

sind.
® AP-Band: Wanlen Sie 2,4 GHz oder 5 GHz.

® \Wi-Fi 6 Standard-Hotspot: Aktiviert Nutzung
des Wi-Fi 6 Standard-Hotspots.



USB-Tethering

Um die mobilen Daten oder das Wi-Fi-Netzwerk
Ihres Gerds t(ber USB gemeinsam mit lhrem
Computer zu nutzen, folgen Sie den folgenden
Schritten:

1. Schlief&n Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel

an lhren Computer an

2. Wanlen Sie unter Einstellungen die USB-
Verbindungsmethode als USB-Tethering.

* Auf einigen Computern muss der Android-
RNDIS-Treiber

installiert werden.

mdaylicherweise separat
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Bluetooth-Tethering

Um die mobilen Daten oder das Wi-Fi-Netzwerk
Ihres Gerds gemeinsam mit anderen Ger&en (ber
BLUETOQOTH-Tethering zu nutzen, fthren Sie die

folgenden Schritte aus.

1. Gehen Sie zu Einstellungen > Wi-Fi &

Netzwerk> Hotspot & Tethering und

aktivieren Sie Bluetooth-Tethering.

2. Koppeln und verbinden Sie lhr Telefon in der
Bluetooth-Einstellungsoberfl&he anderer

Gerae.



Flugmodus
Nachdem Sie Ihr Ger& in den Flugmodus
geschaltet haben, k&wnen Sie zwar nicht

telefonieren, aber Sie kGinen lesen, Spiele spielen,
Videos ansehen oder andere Apps nutzen, die keine

Netzwerk- oder Telefonverbindungen erfordern.

Bluetooth- und Ger&everbindung

Bluetooth

Mit Bluetooth k&inen Sie eine Verbindung zu
Bluetooth-fanigen Gerden wie Headsets und
Tastaturen herstellen.
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* Neues Ger& koppeln: Navigieren Sie zu
Bluetooth &

Ger&everbindung > Bluetooth, wéhlen Sie

Einstellungen >

Neues Ger& koppeln, wéanlen Sie das zu
verbindende Ger&a aus der Liste der verfUpbaren
Ger&e und geben Sie den Kopplungscode ein,

um die Kopplung abzuschlief%n.

* Wenn lhr Bluetooth-Ger& eingeschaltet ist,
aber nicht gefunden werden kann, lesen Sie die
Ger&e-Bedienungsanleitung und befolgen Sie
In den

die Anweisungen, um das Gera

Kopplungsmodus zu schalten und eine

Verbindung herzustellen.

e Zuletzt verbundene Ger&e: Damit werden vor

kurzem gekoppelte Ger&e angezeigt. Tippen Sie



Ger§, die

wiederherzustellen.

auf  ein um Verbindung

Uber Bluetooth empfangene Dateien: Sie
kénnen den Verlauf der Bluetooth-Ubertragung
hier Uberprifen.

NFC

Wenn NFC aktiviert ist, kéhnen Sie Daten mit
einem anderen Gerd& austauschen, wenn sich die
beiden Ger&e berihren.
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Tippen und Bezahlen

Gehen Sie zu Einstellungen > Bluetooth- und
Ger&everbindung > NFC aktivieren > Tippen

und Bezahlen.

Bevor Sie die Funktion "Tippen und Bezahlen"
verwenden k&nnen, muss die Standardzahlungs-
App eingerichtet, der Zahlungsdienst in der App
gedfnet und die Funktion zum "Tippen und
Bezahlen™ mit den folgenden Einstellungsoptionen

festgelegt werden:

e Standardzahlung: Wéhlen Sie eine App, wie
z. B. Google Pay, die Sie bei einer Zahlung
verwenden mchten, indem Sie auf das

Zahlungsterminal tippen.



e Standard verwenden: Sie kénnen Immer und
AulZer

Zahlungsanwendung gedfnet ist einstellen.

wenn eine andere

Drucken

Wenn Standard-Druckdienst eingeschaltet ist,
sucht das Ger& nach Druckern in der N&ne, die Sie
auswénlen k&nen und mit denen Sie eine

Verbindung fU Druckdienste herstellen kGanen.

Chromebook

Wenn |hr OnePlus mit einem Chromebook
verkn(pft ist, kGwnen Sie (ber lhren Computer

Textnachrichten senden, die Internetverbindung
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Ilhres Telefons teilen und einfacher entsperren. Die

Einrichtung erfolgt Uber Ihr Chromebook.

Android Auto

Mit diesem System k&nnen Sie Apps auf dem

Bildschirm Ihres Fahrzeugs verwenden.
Display

Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeige, um die

Einstellungen  fU  die  Bildschirmanzeige

anzupassen.

® Adaptive Helligkeit: Wenn diese Funktion
ist, optimiert das Telefon die

Bildschirmhelligkeit

aktiviert

Einstellung der



entsprechend den
Umgebungslichtbedingungen. Sie kéinen den
Schieberegler unten auch manuell anpassen,

um lhre Prderenzen einzustellen.

Wohlfthlton: Automatische Anpassung der
Bildschirmfarbe

Umgebungslicht,

basierend auf dem
um einen komfortablen
Anzeigeeffekt in verschiedenen Umgebungen

zu gewdanrleisten.

Ruhezustand: Nachdem die Zeit eingestellt
Bildschirm

automatisch aus, wenn das Ger& nicht benutzt

wurde, schaltet sich  der

wird.
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® Erweitert: Es sind erweiterte Einstellungen

verfigbar, wie z. B. Bildschirmkalibrierung,
Aktualisierungsrate, Notch-Display, Apps zur

Anzeige im Vollbildmodus.

e Bildschirm-Kalibrierung: Die Auswahl
fthrt  zu

unterschiedlichen Anzeigeergebnissen.

eines anderen Farbmodus

Stellt die
Die hdhere

Aktualisierungsrate bietet eine sanftere

* Aktualisierungsrate:

Bildaktualisierungsrate ein.

Erfahrung.
 Anzeigebereich der  Frontkamera:
Wénlen Sie, ob der Frontkamera-

Ausschnitt ausgeblendet werden soll.



® Dunkler Modus:

im  Vollbild-Modus
Legen Sie fest, wie Apps angezeigt werden.
Dies schliefd Vollbildmodus und Standard

ein. Falls der Inhalt von Apps durch den

* Apps anzeigen:

Notch-Bereich abgedeckt ist, wechseln Sie

bitte in den Standardmodus.

® [Lesemodus: Sie kénnen den Mono-Effekt und

den chromatischen Effekt einstellen, um ein

Szenario fUr eine bessere Lesbarkeit zu

erreichen. Mono ist nur fio Water und
Chromatisch ist fir komfortables Lesen in

Farbe vorgesehen.

Durch Aktivieren des

dunklen Modus verwendet das System

Schwarz als Haupthintergrundfarbe.
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® HyperTouch: Hyber Touch kann die Touch-

Reaktionsgeschwindigkeit und die Stabilita
der Bildrate in einigen Spielen erheblich
und die

verbessern Bedienung

reaktionsschneller machen.
Die

Enhancement Engine optimiert dynamisch die

Pro Effekt fir lebendige Farben:

Farben und den Kontrast von Videos, um sie

lebendiger erscheinen zu lassen.

Gl&ten von Filmen: In diesem Modus wird
die Video-Bildwiederholrate erhécht, wodurch

die Bewegungsunsch&fe der Grafiken
reduziert wird und diese klarer und flUssiger
werden. Nur wé&rend der Vollbild-

Wiedergabe wirksam,



® Ultrahohe Videoaufl&Gung:

Verbesserte

Videoklarheit durch einen verbesserten
Algorithmus mit KI und leicht erndnter

Stromverbrauch beim Einschalten.

® Umgebungsanzeige:
KORPERGESTE

2 Optionen:

Sie

einstellen.

Es

kcnnen
gibt

» Zum Anzeigen das Telefon in die Hand

nehmen: Diese Option aktivieren, um das

Fingerabdrucksymbol

in

der

Umgebungsanzeige anzuzeigen, wenn Sie

das Telefon in die Hand nehmen.

» Zum Anzeigen auf den Bildschirm tippen:

Diese

Option

aktivieren,

um

das
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Fingerabdrucksymbol in der
Umgebungsanzeige anzuzeigen, wenn Sie

einmal auf den Bildschirm tippen.

WANN ANZEIGEN kann wie folgt eingestellt

werden:
» Always-On-Umgebungsanzeige

WAS ANZEIGEN kann wie folgt eingestellt

werden:

» Kontextbezogene Infos.
» Fingerabdruck-Symbol.
» Nachricht anzeigen.

» Neue Benachrichtigungen.



» Horizon Light. Telefonanzeige, wenn das Telefon gedreht

® Schriftgrér: Stellt die Schriftgref ein. wird.

- - | . ® Bildschirmschoner:  Stellen  Sie  d
® Anzeigenskalierung: Stellt die Anzeigegrdf® tiaschirmschoner elien e en

von Inhalten (z. B. Symbole und Schriften) ein. Bildschirmschoner-Typ ein (Uhr, Farben una

: : : . . Fotos) und wann sich der Bildschirmschoner
Beachten Sie, dass dies die Anzeige einiger )

: - : einschaltet (wé&rend des Ladevorgangs, im
Apps von Drittanbietern beeinflussen kann. ( gang

Dock, wéaarend des Ladevorgangs oder im
® Statusleiste: Es kdnen der Akku-Typ und die Dock oder nie).

Zeit eingestellt werden, die Anzeige des Akku-
Ladeprozentsatzes aktiviert/deaktiviert Individuell anpassbar
werden, die Netzwerkgeschwindigkeit

: : - : Navigieren Sie zu Einstellungen > Anpassung,
angezeigt und die Symbole in der Statusleiste g 9 P g

um lhr Telefon anzupassen.
verwaltet werden.

® Bildschirm autom. drehen: Wenn diese

Option aktiviert ist, dreht sich automatisch die
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Hier k&wmen Sie die Hintergrundbilder, den
die

Horizon Light &dern.

Uhrentyp, Fingerabdruckanimation  und

® Akzentfarbe: Klicken Sie auf die gewinschte
Farbe und speichern Sie diese, um die

Akzentfarbe zu &ndern. Sie kd&nen die

Akzentfarbe auch &ndern, indem Sie auf die

Taste "Anpassung" tippen.

die

Statussymbols an. Es gibt vier Formen: Rund,

® Systemsymbole:  Passt Form  des

Quadrat, Tropfen, Rundes Rechteck.

® |con-Pack: Es sind zwei S&ze von App-
Symbolen verfigbar: Oxygen und Hydrogen. Es
gibt weitere Optionen, die von Google Play
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heruntergeladen werden ké&nen. Tippen Sie

hierzu auf das Warenkorbsymbol.

® Schriftart: Es gibt 2 verfUgbare Schriftarten:

Roboto und OnePlus Sans™,

Tne und Vibration

Gehen Sie zu Einstellungen > Ton & Vibration,
um die Soundeinstellungen auf Ihrem Ger&a zu

andern.

Lautstarke

® Klingelton- und Benachrichtigungslautstérke:

Schieberegler einstellen, um die Klingelton-



Lautstéke far Telefonanrufe und
Benachrichtigungen einzustellen.
® Medienlautstérke: Schieberegler einstellen,

um die Lautstéke fir die Wiedergabe von

Musik, Videos und mehr einzustellen.

® Lautste&rke fir Wecker: Schieberegler
einstellen, um die Klingelton-Lautstéke fir

Alarme einzustellen.

Dolby Atmos

Dynamisch

Optimieren Sie den Ton automatisch auf der
Grundlage Ihrer Inhalte, um das bestmcyliche

Erlebnis zu erzielen.
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Film

Genief&n Sie das Kinoerlebnis mit realistischem

Surround-Klang und klaren Dialogen.
Musik

Durch vollere und nuanciertere Klangeffekte wird
die Musik kraftvoller.

Stileinstellungen

Diese k&nnen nur aktiviert werden, wenn

Kopfh&er verwendet werden. Um den Klangeffekt

anzupassen, missen Sie ihn zun&hst aktivieren.



Bitte nicht stcren

Wenn der "Bitte nicht stGen"-Modus aktiviert ist,
zeigt lhr Telefon keine neuen oder bestehenden
Benachrichtigungen an und gibt keinen Ton oder
Vibrationen ab. Benachrichtigungen werden nicht
angezeigt, wenn Sie vom oberen Bildschirmrand

nach unten wischen.

Beachten Sie, dass kritische Benachrichtigungen
fUr die Telefonaktivitd und den Status weiterhin

angezeigt werden.

® Uhrzeit einstellen: Stellen Sie die Dauer von
Bitte nicht stcren ein oder stellen Sie die Zeit
ein, in der der Modus automatisch ein- und

ausgeschaltet werden soll.
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® Ausnahmen: Wéahlen Sie spezielle
Einstellungen  fir  Anrufe,  Nachrichten,
Ereignisse und Erinnerungen und andere Tne.
Sie kdnen auch in Alle Ausnahmen anzeigen
die zugelassenen Benachrichtigungen aktivieren,

wenn "Bitte nicht stéren" aktiviert ist.
® Verhalten:

* Benachrichtigungen einschréanken: Legen
Sie das Verhalten von Benachrichtigungen
fest.

e Dauer: Die Dauer von "Bitte nicht stGen”
kann jedes Mal, wenn Sie es manuell

einschalten, angepasst werden.



Kopfhdrer-Modus

Es kdnnen Einstellungen fir die Verbindung von

kabelgebundenen Headsets und Bluetooth-
Headsets vorgenommen werden, wie z. B. die
automatische Fortsetzung der Musikwiedergabe

und die automatische Anrufannahme.

Automatische Untertitel

Die Funktion "Automatische Untertitel" erkennt
Sprachinhalte in Medien und erzeugt automatisch
Untertitel.
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Klingelton und Vibration

® Telefonklingelton: Stellt den Klingelton und

die Vibration fir eingehende Telefonanrufe ein.

® StandardbenachrichtigungstGne: Stellt die
Vibrationsstéake und den Klingelton fUr andere

Benachrichtigungen ein.

System

Aktiviert oder deaktiviert Téne oder Vibrationen
fUr Berthrungen, Wéhltastatur, Bildschirmsperre

und Screenshot.



Tasten und Gesten

Alert Slider

Der Alert Slider befindet sich auf der rechten Seite
des OnePlus 9 Pro. Sie kdinen zwischen 3
verschiedenen Modi wechseln: Lautlos, Vibration
und Klingelton. FOr benutzerdefinierte
Einstellungen gehen Sie zu Einstellungen >

Tasten und Gesten > Alert Slider.

® Lautlos: Anrufe und Benachrichtigungen

bleiben lautlos, mit Ausnahme von Alarmen.

® Vibration: Anrufe und Benachrichtigungen
bleiben lautlos und sind nur auf Vibrationen

eingestellt, mit Ausnahme von Alarmen.
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® Klingelton: Das Gerd& klingelt bei Anrufen und

Benachrichtigungen.

Navigationsleiste und Gesten

OnePlus 9 Pro untersttizt zwei Arten von

Navigationsleisten und Gesten. Gehen Sie zu

Einstellungen > Tasten und Gesten >

Navigationsleiste und Gesten, wé&len Sie

Navigationsgesten oder Zurick, Home, Zuletzt.

Zurick, Home, Zuletzt

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die

virtuellen Schaltfl&hen "Zuletzt verwendet,

Startseite, Zurictk" wunten auf dem Telefon

angezeigt. Tippen Sie fU benutzerdefinierte



Einstellungen auf Anpassung der

Navigationsleiste.

Navigationsgesten

Verwenden Sie Gesten zur Navigation auf Ihrem
Telefon. Sie kéanen die neuesten Apps Uberprifen,
indem Sie vom unteren Rand des Bildschirms nach
oben wischen und stoppen. Gehen Sie zurick,
indem Sie vom linken oder rechten Bildschirmrand
Sie

Startbildschirm zuriCck, indem Sie vom unteren

nach innen wischen. Kehren Zum

Rand des Bildschirms nach oben wischen.
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Benutzerdefinierte Einstellungen

Wenn Sie

"Navigationsgesten" gewanlt haben, kéinen Sie

® Untere Leiste ausblenden:

diese Option umschalten, um die untere Leiste

auszublenden.

Falls die
Option ""Zurick, Home, Zuletzt" ist, kdnen

® Anpassen der Navigationsleiste:

Sie hier klicken, um sie anzupassen:

1. Tasten vertauschen: Aktivieren Sie diese
Option, um die Position der Tasten "Zuletzt"

und "Zurick" zu vertauschen.

2. Doppeltippen und langes Druicken:

Stellen Sie Doppeltippen oder Lange



dricken fur die Tasten Home, Zuletzt und
Zurixk ein. Die Optionen umfassen "Keine
Aktion", ffnen/schlief&n",

"Bildschirm ausschalten", "Shelf ¢ffnen" und

"MenU

mehr.

Schnelle Gesten

Sie kénnen die folgenden Aktionen mit schnellen
Gesten ausfihren: Drei-Finger-Screenshot und
mehr mit Schnellen Gesten. Navigieren Sie zu
Einstellungen > Schaltfle&chen & Gesten >

Schnelle Gesten, um Ihre Prderenzen festzulegen.
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System-Gesten

® Drei-Finger-Screenshot: Aktivieren, um einen
Screenshot zu machen, indem Sie mit drei

Fingern nach unten wischen.

Gesten Zum Ausschalten des

Bildschirms

Doppeltippen zum Aktivieren: Aktivieren, um
das Ger& aufzuwecken, wenn Sie zweimal auf den

Bildschirm tippen.

Musiksteuerung: Aktivieren, um mit zwei Fingern

ein Il zu zeichnen, um Musik wiederzugeben oder



anzuhalten, um < oder > fUr den vorherigen oder

n&hsten Titel zu zeichnen.

"O'" zeichnen / "V" zeichnen / "'S" zeichnen /
"M" zeichnen / ""W"" zeichnen: Diese k&nen als
"Keine", "Kamera cffnen", "Frontkamera cffnen",
"Video aufnehmen”, "Taschenlampe ein- und
ausschalten", "Shelf cffnen" und zum Offnen der

von Ihnen ausgewé&hlten Apps eingestellt werden.

Ein-/Aus-Taste zweimal dricken

Legt fest, ob durch zweimaliges Dricken der Ein-

/Aus-Taste die Kamera eingeschaltet wird.
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Ein-/Aus-Taste gedrickt halten

® Zum Einschalten des Gerds halten Sie die Ein-
/Aus-Taste gedrickt.
Sie die

Sprachassistent gedritkt,

® Halten Ein-/Aus-Taste fir den
wenn das Gera
eingeschaltet ist, dann k&anen Sie auch in das

"Leistungsmend’ wechseln.

Apps und Benachrichtigungen

Gehen Sie zu Einstellungen > Apps und
Benachrichtigungen , um die Apps lhres Gerds zu
verwalten, ihre Einstellungen zu &dern, App-Infos
und

anzuzeigen, Benachrichtigungen

Berechtigungen festzulegen und vieles mehr.



Zuletzt geddtnete Apps

Zeigt die zuletzt gedfneten Apps an.

Unterhaltungen

Sobald Sie eine Unterhaltung priorisieren oder
andere Anderungen an Unterhaltungen vornehmen,

werden diese hier angezeigt.

Bildschirmdauer

Zeigt die heute verwendete Bildschirmzeit an.

Benachrichtigungen
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Hier werden die Benachrichtigungseinstellungen

angepasst.

® Benachrichtigungsverlauf: Sofern aktiviert,
werden die letzten Benachrichtigungen und
Benachrichtigungen im  Schlummer-Modus

angezeigt.

® Sprechblasen: Sofern aktiviert, werden einige
Unterhaltungen als schwebende Symbole auf

anderen Apps angezeigt.

® Zuletzt gesendet: Zeigt die Apps an, mit denen

vor Kurzem Benachrichtigungen gesendet

wurden.



® Benachrichtigungen auf Sperrbildschirm:
Legt fest, welche Benachrichtigungen auf dem

Sperrbildschirm angezeigt werden.
Sie

Benachrichtigungsleiste

kGwinen  auch  Folgendes in  der

aktivieren/deaktivieren:
Schlummer-Modus,

Benachrichtigungen in

vorgeschlagene Aktionen und Antworten,

Benachrichtigungspunkte zulassen und den

Nicht st&ren-Modus, auf®rdem k&nen die

Standardbenachrichtigungst&ne eingestellt
werden.

Standard-Apps

Legt die Standard-Apps fU Home, Browser,

Telefon, SMS, Galerie, E-Mail und mehr fest.
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App-Berechtigungen

Legt App-Berechtigungen fUr die Verwendung von
Standort, Mikrofon,

Anrufprotokollen und mehr fest.

Kontakten, Speicherplatz,

Steuern der Datennutzung

Legt den Zugriff von Apps auf mobile Daten und
Wi-Fi-Netzwerke fest.

Drahtlose Notfall-
Benachrichtigungen

Hier kénnen Sie die Alarme aktivieren/deaktivieren.



Falls diese Option aktiviert ist, kGinen Sie wéhlen,
ob Sie GELBE Alarme, Hinweise zu extremen
Bedrohungen, schweren Bedrohungen und mehr

erhalten mcchten.

Sie kdwnen Alarm-Einstellungen vornehmen.

Spezieller App-Zugang

Sie kdnnen spezielle App-Eigenschaften, wie
Akku-Optimierung und Anzeige (ber anderen
Apps einstellen.
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Sicherheit und Sperrbildschirm

Google Play Protect

Google Play Protect (berprift Ihre Apps und Ihr
Gerda regelmddg auf schalliches Verhalten. Sie

werden (ber etwaige Sicherheitsrisiken informiert.

Mein Ger& finden

Mein Ger& finden hilft Thnen, Thr Ger& aus der
Ferne zu finden, und schiizt Ihre Daten, wenn das

Gerd& verloren geht.

Mdylichkeiten, Ihr Android-Ger& zu lokalisieren



® Mein Ger& finden: Finden Sie es auf Google
Play.

® \\Web: Besuchen Sie android.com/find.

® Google: "Mein Gera& finden" durchsuchen.

Ger&esicherheit

Passcode fir den Sperrbildschirm:

Bildschirm

Startbildschirm wechseln.

® Keine: einschalten und zum

® \Vischen: Zum Entsperren auf dem Bildschirm

nach oben wischen.
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® Muster: Legen Sie zum Entsperren ein

Wischmuster von mehr als vier Punkten fest.

® PIN: Legen Sie zum Entsperren eine 4-16-
stellige PIN fest.

® Passwort: Legen Sie zum Entsperren ein

Passwort mit mehr als 4 Zeichen fest.

Fingerabdruck-Entsperrung

Mit Fingerabdruck kdnnen Sie Fingerabdricke

hinzuf{gen/IGchen und Fingerabdruck-

Einstellungen festlegen.

® Fingerabdruck hinzufigen: Folgen Sie den

Bildschirmanweisungen, um Ihren

Fingerabdruck hinzuzufUgen.



e FUpen Sie lhren Fingerabdruck nach dem

Ersetzen der Schutzfolie erneut hinzu.

e Flgen Sie jeweils nur einen Fingerabdruck

hinzu.

e Fest auf den Bildschirm dricken, um
sicherzustellen, dass Ihre Fingerabdruckdaten

vollsténdig hinzugefigt werden.

® Fingerabdruck-Animationseffekt:
Animationseffekt einstellen. Sie kénnen eine der

fUnf unten stehenden Formen auswéhlen:
* Energy
e Cosmos

* Ripple
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e Stripe
e Keine

*Neben der Entsperrung lhres Telefons kGinen
Sie lhren Fingerabdruck auch zur Autorisierung
von Eink&fen und zum Zugriff auf Apps

verwenden.

Gesichtsentsperrung

Uber  Gesichtsentsperrung kGnnen Sie
Gesichtsdaten hinzuf{gen/IGchen und

Einstellungen fir die Gesichtsfreigabe festlegen.

® Gesichtsdaten hinzufigen: Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um lhre Gesichtsdaten

hinzuzufUpen.



*Dies muss in einer hellen Umgebung
durchgefthrt werden. Stellen Sie sichern, dass
Sie fur die besten Ergebnisse direkt in das

Telefon blicken.

Gesichtsentsperrung: Aktivieren, um lhr
Telefon vom  Sperrbildschirm  mit der

Gesichtsentsperrung zu entsperren.

Automatische Entsperrung, sobald der
Bildschirm aktiviert ist: Aktivieren Sie dies,
um das Telefon mit Ihrem Gesicht zu entsperren,
sobald der Bildschirm aktiviert wird, ohne

vorher zu wischen.

Unterstitzende  Beleuchtung fir die

Gesichtsentsperrung: In Situationen, in denen
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die Kamera lhr Gesicht nicht erkennen kann,
leuchtet der Bildschirm auf, damit die Kamera

Sie erkennen kann.

Smart Lock

Lassen Sie Ihr Telefon entsperrt, wenn es sich an
einem sicheren Ort wie lhrer Tasche oder an
vertrauenswirdigen Orten befindet. Sie k&hnen
Ilhre persdnlichen Einstellungen mit Smart Lock

anpassen.



Persénliche Sicherheit Geré&e-Admin-Apps

Notfallrettung ® Mein Gera finden: Aktivieren Sie dies, um lhr
Gera zu finden oder um Daten von einem
® Infos und Kontakte fUr Notfdle bearbeiten: verlorenen Gerd& zu sperren oder zu IGchen.
Flgen Sie lhre medizinischen Informationen
Anheften von Apps

und Notfallkontakte  hinzu, um  den

Einsatzkr&ten in einem Notfall zu helfen. .
Durch das Anheften von Apps behalten Sie die

® Ein-/Aus-Taste fir schnelles SOS: Legt die aktuelle App im Blick, bis sie diese wieder [Gen.
Einstellungen fUr die Aktivierung des schnellen  Wen eine App angeheftet ist, kann die angeheftete
SOS mit der Ein-/Aus-Taste fest. App andere APPs dfnen und es ist ggf. ein Zugriff

- . . auf persénliche Daten mcylich.
® Bevorzugte SOS-Aktion: Legen Sie die Utp ! il

Prderenzen fir die SOS-Aktion fest, d. h. ob die  Verwenden dieser Funktion:
lokale Notrufnummer angerufen oder der 1. Das Anheften von Apps aktivieren
Standort mit den Notfallkontakten geteilt wird. 2. Ubersicht &fnen
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3. Auf das App-Symbol oben auf dem Bildschirm

und dann auf "Anheften" tippen.

Datenschutz

Berechtigungs-Manager

Legt App-Berechtigungen fUr die Verwendung von
Mikrofon, Kontakten, Kalender und mehr fest.

Passwdrter anzeigen

Aktivieren Sie dies, um Zeichen wé&nrend der
Eingabe anzuzeigen und sie kurz darauf in ein

verschl(sseltes Sternchen "*" zu verwandeln.
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Benachrichtigungen auf

Sperrbildschirm

So stellen Sie ein, was angezeigt werden soll, wenn
Bildschirm

Benachrichtigungen gesperrt ist.

der beim Empfang von

Standort

® Standort verwenden: Aktivieren, damit Apps

Standortinfos verwenden k&nnen.

® | etzte Standortanforderungen: Hier werden

kUrzlich angeforderte Standortinfos angezeigt.

® App-Zugriff auf Standort: Berechtigungen fir

Apps festlegen, um den Standort zu nutzen.



® \Wi-Fi- und Bluetooth-Scannen: Den Apps und
Diensten erlauben, jederzeit nach Wi-Fi und

Ger&en in der N&e zu suchen.

* Die Standortbestimmung kann Quellen wie
GPS, Wi-Fi,
nutzen, um den Standort lIhres Gerd&s zu finden.
Standortdaten

Mobilfunknetze und Sensoren

Google kann anonymisierte
sammeln, um die Standortgenauigkeit und die

standortbezogenen Dienste zu verbessern.

Akku

Gehen Sie zu Einstellungen > Akku, um
Akkudetails anzuzeigen und Akkueinstellungen

festzulegen.
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VERWENDUNG IM DETAIL ANZEIGEN:
Zeigt Details zum Akkuverbrauch seit der letzten
vollsténdigen Ladung und die Liste der Prozesse an,

die die meiste Akkuladung verbrauchen.

Energiesparmodus: Aktivieren Sie dies, um die
Durch den

Energiesparmodus werden einige Ger&efunktionen

Akku-Lebensdauer zu verlangern.

deaktiviert und Apps eingeschrénkt.

Sie kénnen thn manuell einschalten oder Bei voller
Aufladung ausschalten wélen.
Sie

des

Akku-Optimierung: die
Akkulaufzeit  durch App-
Hintergrundverhaltens. Tippen Sie dazu auf Akku-

Optimieren

Steuerung

Optimierung, wéhlen Sie die zu optimierenden



Apps und wéanlen Sie Optimieren, Intelligente

Steuerung oder Nicht optimieren.

Optimiertes Aufladen: Optimieren Sie das

Auflademuster entsprechend Ihren

Nutzungsgewohnheiten.

Speicher
Gehen Sie zu Einstellungen > Speicher , um
Sie

Speicherplatz freigeben und den von verschiedenen

Speicherdetails  anzuzeigen. kGinen

Dateitypen belegten Speicherplatz anzeigen.

® Speicherplatz freigeben: Ihr Telefon scannt
Downloads und selten verwendete Apps.

Waéhlen Sie den Inhalt, den Sie I&schen méthten,
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und tippen Sie auf FREIGEBEN, um den

Speicherplatz freizugeben.

Um

entfernt der Speicher-Manager

® Speicher-Manager: Speicherplatz
freizugeben,

gesicherte Fotos und Videos von lhrem Ger&.

Accounts

® OnePlus Account: Melden Sie sich bei Ihrem
OnePlus Account an, verwalten Sie Account-
Informationen und melden Sie sich von lhrem

Account ab.

® Account hinzufigen: Sie k&wen E-Mail-

Accounts,  Google-Accounts und  mehr

hinzufCgen.



® App-Daten  automatisch ~ synchronisieren:
Aktivieren, damit Apps die Daten automatisch
aktualisieren kGinen. Wenn Sie diese Option
deaktivieren, sparen Sie Strom, aber Sie mUssen
jeden Account manuell synchronisieren, um die
neuesten Updates zu erhalten, und Sie erhalten

keine Update-Benachrichtigung.

Digitales Wohlbefinden und
Kindersicherung

Bildschirmdauer: Zeigt die Anzahl der heutigen
Aufweckzeiten des Bildschirms an.

Entsperren: Zeigt die heutigen Entsperrzeiten an.
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Benachrichtigungen: Zeigt die heute erhaltenen

Benachrichtigungen an.
M@lichkeiten zum Trennen der Verbindung:

® Dashboard: Verwalten Sie das Dashboard nach
Bildschirmzeit, empfangenen
Benachrichtigungen und App-Offnungszeiten.
Klicken Sie auf die Symbole rechts neben dem
App-Namen, um den Timer der Apps
einzustellen. Wenn der Timer abgelaufen ist,
wird die App fUr den Rest des Tages angehalten,
es erscheint ein Fenster mit der Meldung "App
pausiert, Ihr App-Timer ist abgelaufen. Morgen
geht es wieder los." Sie k&winen im Pop-up-
Fenster auf "EINSTELLUNGEN" klicken, um

den Timer zu IGschen.



Sie

Schlafenszeitmodus, um die Verbindung zu

® Schlafenszeitmodus: Verwenden den
Ihrem Telefon zu trennen und Unterbrechungen
Im Schlaf zu vermeiden. Wenn der Modus startet,
durch

Bildschirmfarben,

werden Graustufen keine

sondern nur Grauttne
angezeigt; "Nicht stGen" schaltet die Tdne
stumm, damit Sie nicht durch Anrufe oder
Benachrichtigungen geweckt werden. Wenn der
Modus beendet wird, wechselt Ihr Telefon
wieder zu seinen normalen Einstellungen.

Konzentrationsmodus: Hiermit verordnen Sie
ablenkenden Apps eine Pause, wenn Sie sich

konzentrieren missen.

Unterbrechungen reduzieren:
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verwalten:

App-

® Benachrichtigungen
Deaktiviert/aktiviert die

Benachrichtigungen.

® Bitte nicht stcren: Bitte beachten Sie die

Einstellungen unter "Nicht st&ren".

Sie

Inhaltsbeschrakungen hinzu und legen Sie

® Kindersicherung: FCgen

andere Beschréaokungen fest, um Kindern zu

helfen, ihre Bildschirmzeit einzuschr&nken.

Dienstprogramme

® Schnellstart: Wenn das Telefon gesperrt ist,

kGnnen Sie lange auf den



Fingerabdruckerkennungsbereich dritken, um

Quick Pay zu starten oder Apps zu aktivieren.

® Parallele Apps: Erstellt eine neue Kopie fr die

App,
anzumelden. Weitere Informationen finden Sie

um sich bei verschiedenen Konten

unter "Parallel Apps".

® App-Locker: Sie kdwnen die Apps, die Sie

sperren mdchten, mit einem  Passwort

hinzufgen.

® Zeitgesteuertes Ein-/Ausschalten: Stellen Sie

die Zeit fUr das Ein-/Ausschalten ein.

® Taschen-Modus: Verhindert versehentliche
Berthrungen oder Fingerabdruck-Operationen,

wenn das Telefon in der Tasche ist.
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® OnePlus Switch: Schnelle Datenmigration mit
OnePlus Switch. Weitere Informationen finden

Sie unter "Daten an OnePlus 9 Pro (bertragen".

® Schnelle Antwort im Querformat

Im Querformat kénnen Sie schnell antworten,
wenn Sie eine Nachricht von Apps, wie
WhatsApp, erhalten.

System

Bedienhilfen

Weitere Informationen finden Sie unter

"Bedienungshilfen".




® Hdhenverstellung der Tastatur: Sie kéinen
die H&he der Tastatur in den Vollbildgesten
Stellen Sie lhre Systemsprache und anpassen.

Sprache und Eingabe

Eingabemethode ein. : :
'ng ! ® Physische Tastatur: Wanlen Sie nach der

® Sprachen: Stellen Sie Ihre Systemsprache ein. Verbindung mit der physischen Tastatur aus, ob

. . . . die virtuelle Tastatur angezeigt werden soll, und
e Tippen Sie auf Sprache hinzuftgen, um eine Jezeld

' l ie T kirzel fest.
Sprache hanUZUngen. egen Sie TastaturkUzel fest

' : ® RechtschreibpriF - Aktivi , di
o Auf die ausgewéhlte Sprache dritken und sie echtschreibpruung Ivieren, um  die

. . _ Rechtschreibung beim Eingeben automatisch zu
an den Anfang der Liste ziehen, um die J 9

Sprache auf die Systemsprache einzustellen. prufen

. _ _ ® Autom. Ausfillen: Aktivieren, um gespeicherte
® Virtuelle Tastatur: Wébhlen Sie die gesp

: . Daten automatisch auszufdlen, wenn Sie im
Standardeingabemethode aus und legen Sie die

. . Internet surfen, lhr Kontopasswort eingeben
Einstellungen fir die Eingabemethode fest. P J

68



oder in anderen Szenarien. FUr diese Funktion

mUssen zus&zliche Apps installiert werden.

Datum und Uhrzeit

Systemdatum und -uhrzeit einstellen.

® VVom Netzwerk bereitgestellte Zeit verwenden:

die

bereitgestellte Zeit als Systemzeit zu verwenden.

Aktivieren, um vom  Netzbetreiber

® Datum: Das Systemdatum manuell einstellen.
® Zeit: Stellt die Systemzeit manuell ein.

® VVom Netzwerk Dbereitgestellte Zeitzone
verwenden: Aktivieren, um die Zeitzone des

Netzbetreibers zu verwenden.
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® Zeitzone: Stellt die Zeitzone des Systems

manuell ein.

® 24-Stunden-Format verwenden: Aktivieren,
um die Systemzeit im 24-Stunden-Format
anzuzeigen, oder deaktivieren, um das 12-

Stunden-Format zu verwenden.

Sicherung

Aktiviert die Sicherung auf Google Drive.

Optionen zuricksetzen

Unter "Optionen zurlcksetzen" kd&inen Sie

Einstellungen und App-Pr&erenzen und alle Daten

|Gchen (Auf Werkszustand zurixk).



® Wi-Fi, Mobile Daten und Bluetooth » Alle Berechtigungsbeschrankungen.

zuricksetzen: Sie k&nen alle

Sie verlieren keine App-Daten.

Netzwerkeinstellungen zuricksetzen,
einschlie@ich  Wi-Fi, mobile Daten und @ Alle Daten IGchen (Auf Werkszustand

Bluetooth. zurick): Weitere Informationen finden Sie

unter "Auf Werkseinstellungen zuritksetzen".

® App-Einstellungen zuricksetzen:

Dadurch werden alle folgenden Einstellungen

OTG-Speicher

Zurickgesetzt:

Daten (ber OTG U(bertragen. Schaltet sich nach

Deaktivierte Apps. 10 Minuten Inaktivita automatisch aus.
Deaktivierte App-Benachrichtigungen.
Standard-Apps fur Aktionen.

Datenbeschrénkungen fir Apps im

Hintergrund.
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Programme zur Verbesserung der
Benutzerfreundlichkeit

OnePlus Benachrichtigungen: Damit kganen Sie
Produktinfos,
Cber

offizielle OnePlus Nachrichten,

Frageb&yen und Infos

Kaufempfehlungen/Gutscheine empfangen.

Programm fir Benutzerfreundlichkeit: Damit
geben Sie OnePlus die Erlaubnis, die anonyme
Analyse allgemeiner statistischer Daten (ber die
Nutzung lhres Telefons durchzufthren, damit wir
das Produktdesign und die Benutzererfahrung

verbessern kénnen.
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System-Stabilitésprogramm:  Aktivieren,
OnePlus Zugriff

Systemprotokolle zu erm@ylichen. Damit erlauben

um

den anonymen auf
Sie im Falle eines Fehlers, dass ein Fehlerbericht
mit Protokollen tbermittelt wird. Die Protokolle
werden nur zur Systemfehleranalyse und zur
Verbesserung der Stabilit& verwendet.

Updates fir integrierte Apps: Aktivieren, damit
OnePlus nach Updates fir integrierte Apps suchen
und diese an Sie weiterleiten kann, um die Stabilita

der Apps zu verbessern.

Mehrere Benutzer

® Sie den aktuell

angemeldeten Benutzer an. Tippen Sie, um den

(Eigentimer):  Zeigt



Benutzernamen zu &dern (Der Benutzername
wird standardmd83g dem Telefonbesitzer

zugewiesen.).

Gast: Tippen Sie, um in den Gastmodus zu
wechseln und Anrufe und einige Funktionen
einzuschrénken. Sie kGwnen Telefongespr&che
einschalten aktivieren/deaktivieren, indem Sie
auf das Einstellungssymbol rechts neben Gast

tippen.

Nutzer hinzuftpgen: Teilen Sie das Ger&a mit
anderen Personen, indem Sie zus&zliche

Benutzer erstellen.
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RAM-Boost

Indem RAM Boost die Nutzung des Gerds besser
kennenlernt, kann es vorhersagen, welche Apps
gestartet und welche Daten geladen werden missen,
und so die RAM-Kapazita voll ausnutzen, um die

t&ayliche Leistung zu beschleunigen.

Systemaktualisierung

Das System (ber OTA aktualisieren. Weitere
Informationen finden Sie unter

"Systemaktualisierungen".

Ausschalten

Tippen Sie, um das Ger& auszuschalten.



Uber das Telefon

In der Option Uber das Telefon k&nnen Sie

grundlegende  Infos  zum  Telefon, zur

Systemversion und mehr anzeigen.

® Gerdename: Tippen Sie, um den Gerdenamen

ZU bearbeiten.
® Android-Version: Zeigt die Android-Version an.
® Build-Nummer: Zeigt die Software-Version.
® Modell: Zeigt das Telefonmodell.

® Rechtliche Hinweise: Tippen Sie, um die

Datenschutzrichtlinie, Vereinbarungen usw.

anzuzeigen.
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® Status: Tippen Sie, um die Telefonnummer, das

Signal usw. anzuzeigen.

® Auszeichnung: Tippen Sie, um an OxygenQOS

Mitwirkende anzuzeigen.

Tipps & Support

Unter "Tipps & Support” finden Sie Hinweise und

h&ufig gestellte Fragen zur Ger&enutzung.



Apps

Erfahren Sie mehr (ber die Apps auf
Ihrem OnePlus Gera.
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Telefon

Rufaufbau

® Methode 1: Tippen Sie auf die Tastatur
(Wéaltastatur), geben Sie die Kontaktnummer
ein, und dritken Sie die Anruftaste, um die

Nummer zu wé&hlen.

® Methode 2: Durchsuchen Sie Ihre Kontakte oder
Anrufprotokolle und tippen Sie auf die Nummer,

um sie zu wéhlen.

® Anrufe annehmen oder ablehnen: Nach unten
wischen, um einen Anruf abzulehnen, oder nach

oben wischen, um ihn anzunehmen.
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® Eingehender Anruf bei normaler Nutzung: Mit
der grinen Taste den Anruf annehmen und mit

der roten ablehnen.

Anruf-Bildschirm

Nach der Annahme eines Anrufs sind die

Oberfl&hen-Funktionen wie folgt:

® | autsprecher: Aktiviert den

Lautsprechermodus wéhrend des Gespr&ehs.
® Tastenfeld: Offnet die Wéhltastatur.
® Stumm: Schaltet das Mikrofon stumm.

® Anruf hinzuf(gen: FUgt mehrere Anrufe hinzu.



® Halten: Sie kdinen einen neuen Anruf
beantworten, indem Sie den aktuellen Anruf in
die Warteschleife versetzen und dann den
aktuellen Anruf wieder aufnehmen, wenn der

neue Anruf endet.

Einstellungen
Tippen Sie auf die MenUaste oben rechts, um mit
den Einstellungen zu beginnen.

Andern Sie die

Sortierreihenfolge, das Namensformat und schalten

Anzeigeoptionen:

Sie das Dunkeldesign des Kontakthintergrunds ein

und aus.
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Tne und Vibration: Stellt Tée und die Vibration

ein.
Kurzantworten: Beantwortet einen eingehenden
Anruf mit einer Textnachricht.

Konten abrufen:

® S|M-Kartenfunktionen Uber Rufumleitung und
weitere Funktionen.
® Eingehende Anrufe empfangen: Aktiveren Sie

diese Einstellung, um eingehende Anrufe zu

empfangen. Dies fihrt zu einem hd&heren
Akkuverbrauch.
Gesperrte  Nummern: Wenn diese Option

aktiviert ist, erhalten Sie keine Anrufe oder SMS



von blockierten Nummern und von nicht
identifizierten Anrufern.
Sprachnachrichten: Legen Sie die

Sprachnachrichten-Benachrichtigung als wichtig
oder Andere fest.

Bedienhilfen: Stellen Sie den TTY-Modus und die
H&geraekompatibilit& ein.
UnterstUtztes  Wénlen:
"Untersttiztes Wanlen"

Roaming und "L&nder-/Regionscode (Standard)".

Aktivieren oder

Deaktivieren von beim
Anrufer-ID und Spam: Aktivieren Sie diese
Funktion, um Geschdts- und Spam-Nummern
basieren auf den von Google bereitgestellten Daten
zZu identifizieren.

Orte in der N&he:
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® Personalisierte Suchergebnisse: Aktivieren

Sie diese Option, um Ihre Suchergebnisse durch

Einbeziehung von Elementen aus dem
Suchverlauf zu verbessern.

® Standort-Einstellungen: Aktivieren Sie diese
Funktion, damit die App lhre Standortdaten
erfassen und verwenden kann.

Erweitert:

® Umdrehen zum Stummschalten: Um einen
eingehenden Anruf stumm zu schalten, legen Sie
das Telefon mit der Front nach unten auf eine

flache Oberfl&he.



Kontakte

Uber

Lschen,

Kontakte verfipt folgende Funktionen:

Bearbeiten, Importieren/Exportieren,

Festlegen von  Bezeichnungen,  Verwalten

gesperrter Nummern und mehr.

Kontakt hinzufUgen

1. Kontakte eingeben

2. Auf "+" tippen, um einen neuen Kontakt zu

erstellen
3. Kontaktinformationen eingeben

4. Zum Speichern auf "Speichern™ in der oberen

rechten Ecke tippen
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Kontakte suchen

Geben Sie die Nummer/den Namen/der Standort

des Kontakts in die Suchleiste oben ein.

Einstellungen

Tippen Sie auf die Mentiaste oben links, um mit

den Einstellungen zu beginnen.

Anzeige: Andern Sie die Sortierreihenfolge, das
Namensformat und schalten Sie das Dunkeldesign

des Kontakthintergrunds ein und aus.

Kontakte bearbeiten: Wanlen Sie einen Standard-
Account fU neue Kontakte und den phonetischen

Namen.



Kontakte verwalten:

® Importieren und Exportieren von Kontakten:
Importieren Sie von anderen Ger&en exportierte
VCF-Dateien auf dieses Ger& oder exportieren
Sie Kontakte dieses Gerds als VCF-Datei.

*VCF ist mit gédngigen Mobiltelefonen kompatibel.

® Gesperrte  Nummern: Wenn diese Option

aktiviert ist, erhalten Sie keine Anrufe oder SMS
von blockierten Nummern und von nicht

identifizierten Anrufern.

Datei-Manager

In Datei-Manager k&anen Sie schnell auf eine

Vielzahl von Dateien zugreifen und diese verwalten.
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Offnen Sie den App-Drawer und dann die App

"Datei-Manager".

Prifen Sie Dateien nach

einschliefdich

Kategorien:
Dateikategorie, Dokumente,
Downloads, Zuletzt, Bilder, Videos, Audio und so

weiter.

Speicher: Ordner und Dokumente, die auf IThrem

Telefon gespeichert sind, anzeigen und verwalten.

Weitere Operationen:

Datei suchen: Tippen Sie auf O@ und geben Sie

dann Schltsselwcrter ein, um lhre Dateien zu

finden.



Lockbox: Dritken Sie lange auf die Datei, tippen 4. SMS-Inhalt eingeben.

Sie auf die MenUaste oben rechts und wéalen Sie . :
e alt dl Hnaw ! 5. Tippen Sie auf das Senden-Symbol unten rechts,

dann In Lockbox verschieben. Sie kénnen den . .
um eine Nachricht zu senden.

Dateien in Lockbox ein Passwort zuweisen.

_ Nachricht anzeigen und beantworten
Nachrichten

Die Nachrichten sind nach Uhrzeit sortiert.
Senden, Empfangen und Anzeigen von

Nachrichten (ber die Nachrichten-App. 1. Offnen Sie die Nachrichten-App.

2. Wéhnlen Sie aus der Liste die Nachricht aus, die

Sie anzeigen mGhten.

Nachricht senden

1. Offnet die Nachrichten-App. 3. Wenn Sie auf eine Nachricht antworten méehten,
2. Auf die Taste unten rechts tippen. geben Sie die Nachricht in das Textfeld unten
ein und tippen Sie dann auf das Senden-Symbol

3. Empfanger auswélen. :
rechts, um sie zu versenden.
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Nachrichten-Einstellungen

Zu den

Chatfunktionen, Benachrichtigungen, T&ne fir

Nachrichten-Einstellungen  geh&en
ausgehende Nachrichten, Ihr aktuelles Land
wéhlen, Vorschl&ge im Chat, Automatische
Linkvorschau und  Spam-Schutz. FOr

automatisches
MMS bei

drahtlose Notfall-Benachrichtigungen und mehr

Gruppennachrichten,

Herunterladen von Roaming,

tippen Sie auf die MenUschaltfl&he in der oberen

Wetter

Bereitgestellte Wettervorhersage und

Frihwarnfunktion.

® \Wetter checken: Offnen Sie den App-Drawer
und die Wetter-App

Bietet Informationen (ber Wetter, Temperatur,
Wetter der n&hsten 6 Tage, Wetter der n&hsten
24 Stunden, Windrichtung, gefthlte Temperatur,

Feuchtigkeit, Sichtweite, Druck und mehr.

rechten Ecke und wéblen Sie Einstellungen - g giagt hinzufigen: Auf 3 und dann auf die

Erweitert.

Taste "+" tippen, den St&ltenamen eingeben und
die Stadt auswénlen, die Sie hinzufUpgen

mdcchten.



® Stadt wechseln: Nach links und rechts wischen, pro Stunde — mph, Seemeilen pro Stunde —

um zwischen den St&alten zu wechseln. sm/h.

® Einstellungen * Niederschlag: Wéhlen Sie die
Niederschlagseinheit, wie Millimeter — mm,

Zoll —in.

Auf die Mentaste oben rechts tippen und
Einstellungen auswéhlen.
e Sichtweite: Wahlen Sie die

Sichtweiteneinheit, wie  Kilometer —

e Wetterwarnung: Aktivieren, um

Wetterberichte zu erhalten.
km/Meilen — mi.
e Temperatur: Wéalen Sie die
e Druck: Wé&len Sie die Druckeinheit, wie

Hektopascal — hPa, Millimeter Quecksilber —

Temperatureinheit — Celsius oder Fahrenheit.

e Wind: Wablen Sie die Windeinheit, wie
Meter pro Sekunde — m/s, Kilometer pro
Stunde — km/h, FuRpro Sekunde ft/s, Meilen Rechner

mmHg/Zoll Quecksilber — inHg.

Der Rechner bietet allgemeine Rechnerfunktionen.
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Den App-Drawer ffnen und die App "Rechner"
dtfnen.

® Einfacher Rechner: Der Rechner bietet
standardmdidg einen grundlegenden
Rechenmodus, mit dem man einfache

Additions-, Subtraktions-, Multiplikations- und

Divisionsrechnungen durchfthren kann.

® \Wissenschaftlicher Rechner: Unten links auf

das Verteilen-Symbol tippen, um den

wissenschaftlichen Modus aufzurufen.

® Verlauf anzeigen: Nach unten wischen, um den
Verlauf anzuzeigen, und auf die Schaltfl&he
"LOSCHEN" oben rechts tippen, um den

Verlauf zu |Gschen.

Rekorder
Der Rekorder bietet Aufnahme- und
Wiedergabefunktionen.

Offnen Sie den App-Drawer und cffnen Sie dann
die App "Rekorder".

® Aufnahme:

 Aufnahme starten: Tippen Sie auf O um

die Aufnahme zu starten.

 Aufnahme anhalten: Tippen Sie auf @, um

eine Aufnahme anzuhalten.

e Tags einfigen: Tippen Sie auf ©, um Tags

einzufUpen.



Legt das Aufnahmeformat fest: Sie k&wnen das
Aufnahmeformat (acc/wav) einstellen, indem Sie
die

Hauptoberfl&he auswéhnlen.

Einstellungen  oben rechts in  der

® \Viedergeben und Verwalten von Aufnahmen:

o Offnen Sie die Liste fUr die Aufnahmedateien.

Aufnahme wiedergeben: Zum Wiedergeben
auf die Aufnahme tippen.
die

Aufnahme dritken, die gel&cht werden soll

e Aufnahme IGchen: Lange auf

und dann auf die Taste "L &chen™ tippen.
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Notizen-App

Mit "Haftnotizen" kéanen Sie sich schnell Notizen

machen und Text und Bilder bearbeiten.

® Notiz hinzufUgen: Auf o tippen, um eine
Notiz hinzuzufUpen. Untersttizt Text, Album-
Bilder, Fotos, Listen, To-Do-Elemente. Zum
Notizen, festgelegten

Lschen von

Erinnerungen usw.

® Notizen durchsuchen: Tippen Sie auf Q und

geben fUr die Suche SchlUsselwGrter ein.

® Notiz IGchen: Lange auf die Notiz dricken, die
gel&cht werden soll und auf die Taste

"LGschen” tippen.



® Eine Notiz teilen: Die Notiz dfnen, die Sie
teilen m&hten, auf die Freigabetaste oben rechts
tippen, die Freigabemethode wé&nlen und dann
auf die Aufforderung dritken, um die Freigabe

abzuschliel%n.

® |hren Notizen Erinnerungen hinzufigen: Die
Notiz dfnen und auf das Mentsymbol in der
oberen Leiste tippen, dann die Erinnerung
auswéhlen, um das Datum und die Uhrzeit fir

die Erinnerung einzustellen.
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Kamera

Die OnePlus 9 Pro Kamera bietet leistungsstarke
Foto- und Videofunktionen, einschliefdich
Portramodus, Pro-Modus, Zeitlupenvideo,

Panorama-Modus und mehr.

FOTO

Entsprechend der in der Abbildung gezeigten Zahl
sind die wichtigsten Oberfl&henfunktionen der

Kamera wie folgt:
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Timer: Stellen Sie den Timer ein.
Blitz: Ein/Aus/automatischer Blitz.

Super-Makro: N&ner an das Objekt herangehen,

um Makroaufnahmen aufzunehmen.

Seitenverhdtnis: Sie, um das

Seitenverhdtnis zu 4:3/1:1/Vollbild zu &dern.

Tippen

Mehr:

einzustellen.

Tippen Sie, um weitere Optionen

Zoom: Tippen oder ziehen Sie das Symbol, um

ZU zoomen.
Filter: Tippen Sie, um den Filter einzustellen.

Kamera wechseln: Tippen Sie, um die VVorder-

/RUckseitenkamera zu wechseln.

87

9. Google Lens: Tippen Sie, um Google Lens zu

aktivieren.

10. Foto-Taste: Tippen Sie einmal, um ein Foto

oder Video aufzunehmen und dricken Sie lang,

um mehrere Fotos aufzunehmen (Burst-Modus).

11. Galerie: Tippen Sie, um die neuesten Fotos in

der Galerie anzuzeigen. Durch langes Dricken

wird "Schnelles Teilen™ aufgerufen.



VIDEO

Gehen Sie zur Kamera-App und tippen Sie auf
VIDEO. Die Funktionen der Videooberfl&he sind

wie folgt:
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Blitz: um den Blitz ein-

Jauszuschalten.

Tippen Sie,

Stable: Mit dem fortschrittlichen

Bildstabilisierungssystem des OnePlus 9 Pro

Super

5G kdnnen Sie klarere, flissigere Freihand-
Videos aufnehmen und das alles ohne

zusdzliche Ausristung.

Video-Nachtaufnahme: Tippen Sie, um Video-

Nachtaufnahme ein-/auszuschalten.

Video-Portrait: Tippen Sie, um Video-Portrait

ein-/auszuschalten.

Mehr:

einzustellen.

Tippen Sie, um weitere Optionen
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10.

Zoom: Tippen oder ziehen Sie das Symbol, um

ZU zoomen.
Filter: Tippen Sie, um den Filter einzustellen.

Kamera wechseln: Tippen Sie, um die VVorder-

/RUckseitenkamera zu wechseln.
Video: Tippen Sie, um ein Video zu starten.

Galerie: Tippen Sie, um das neueste Foto in der
Galerie anzuzeigen. Durch langes Dricken

wird "Schnelles Teilen™ aufgerufen.



Modell-Auswahl

Nach oben wischen, um die Oberfl&he zur
Auswahl des Kameramodus aufzurufen, oder nach
links und rechts wischen, um zwischen den

verschiedenen Modi zu wechseln.
® Video: Videoaufnahme-Funktion.
® [oto: Einfache Fotoaufnahmefunktion.

® Portrait: Portr&a-(Tiefeneffekt-)Fotofunktion.
Mit dem professionellen Portr&-Lichteffekt

lassen sich Portr&fotos ganz einfach aufnehmen.

® Nightscape: FU die  Aufnahme

Stadtansichten bei Nacht.

von
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® Pro: Fotomodus mit  professionelleren

Einstellungen.

® Zeitraffer: Nimmt Videos mit einer hohen
Bildfrequenz
auf. Bei der W.iedergabe in normaler
Bildfrequenz sind die Bewegungen schneller.

® Panorama: FUr die Aufnahme von Bildern mit
Breitbildformat.

® Zeitlupe: Nimmt Videos mit einer langsamen

Bildfrequenz auf. Bei der Wiedergabe in
normaler Bildfrequenz sind die Bewegungen

langsamer.



® Tilt-Shift-Modus: Ermd&ylicht Ihnen, die Welt

in eine Miniaturversion zu Ubertragen.

Galerie

Alle Bilder und Videos werden standardmd83ig in
der Galerie-App gespeichert, einschliefdich Alben,
Fotos und

kUrzlich gelGschte

Fotobearbeitungsfunktionen.

® Fotos: Fotos und Videos werden in einer

Zeitachsen-Listenansicht angezeigt.

® Sammlungen: Dazu geh&en haufig verwendete
Alben, kirzlich gel&chte Alben und andere
Alben. Auf Alben tippen, um bestimmte Listen

und Fotos anzuzeigen.

® Entdecken: Dazu geh&en die Smart-Kategorie-
Funktion und die Story-Funktion. Die Kategorie
"Smart" kategorisiert Fotos nach "Menschen",
"Orten" und "Dingen" und anderen Standards.
Die

persénliche

Story-Funktion  erstellt automatisch

Videos

bestimmter Fotos.

auf der Grundlage

Uhr
Enth&at Wecker, Weltzeituhr, Timer und Stoppuhr.

Weckeralarm

® \Weckeralarm hinzufUgen: Unten auf die Taste
"+" tippen, um einen neuen Alarm hinzuzufigen

und einzustellen.



® \Weckeralarmzeit: Ziehen Sie den Punkt auf @ Weckton: Wéhlen Sie den Wecker-Klingelton
dem Zifferblatt, um die Stunden einzustellen. aus den Systemklingelténen oder dem lokalen
Ziehen Sie ihn erneut, um die Minuten Speicher oder deaktivieren Sie den Klingelton.

einzustellen. Tippen Sie auf AM/PM, um den o : o
Nzt 'PP e au y ® Vibrieren: Wenn der Wecker klingelt, vibriert

Zeitabschnitt auszuwélen. . -
das Telefon gleichzeitig.

® Tippen Sie auf das Tastatursymbol in der rechten : : : :
IPpEN Sleal y ® Bezeichnung: Wenn es Kklingelt, wird ein

Mitte, um zur numerischen Tastatur zu wechseln _ i . . .
Alarmhinweis auf dem Bildschirm angezeigt.

und die Zeit einzugeben.

® Weckeralarm I&chen: Dricken Sie lange auf

® Wiederholen: Sie k&winen von Montag bis :
J den Alarm, der gelGcht werden soll, und tippen

Sonntag wéhlen. Tippen Sie auf den rechten Sie auf "L éschen™
Abwéatspfeil, um den Kalender fir die

benutzerdefinierte Auswahl aufzurufen. Weltzeituhr

® Region hinzufigen: Tippen Sie auf das

Globussymbol am unteren Bildschirmrand, um
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die Stalte aus der Liste zu (berprifen und

auszuwaénlen.

® Vergleichszeit: Ziehen Sie den Punkt auf dem
Zifferblatt, um die Uhrzeit der hinzugefigten

Stadt anzuzeigen.

® \Wetter: Das Wetter wird angezeigt, wenn Sie

auf den Namen der Stadt tippen.

Timer

® Countdown hinzufUgen: Nachdem Sie die
Minuten und Sekunden eingegeben haben,
dricken Sie die Starttaste, um den Countdown

ZU starten,
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Nachdem ein Countdown gestartet wurde,

kénnen Sie die Taste unten rechts wéhlen, um

einen weiteren Countdown hinzuzufUpen.

® Countdown Ié&schen: Tippen Sie auf ™, um

eine bestimmte Countdown-Zeit zu ICschen.

® Pause: Tippen Sie auf

ZU unterbrechen.

. um einen Countdown

® Bezeichnung: Tippen Sie auf "Bezeichnung

hinzufCgen"”, um den gewUnschten Namen

einzugeben.

Stoppuhr

Starten: Tippen Sie auf

starten.

. um den Timer zu



Pause: Tippen Sie auf , um den Timer

anzuhalten.

Markierung: Tippen Sie auf © ., um eine

Markierung einzugeben.

Teilen: Auf 5 tippen, um den Timer zu teilen.

Zen Mode

Mit Zen Mode kdnnen Sie das Telefon weglegen
und Ihr Leben alleine oder mit Freunden genief%n.
Einmal gestartet, kann er nicht mehr abgebrochen
werden, und eingehende Benachrichtigungen
werden voribergehend stumm geschaltet. Apps,

auf®r der Kamera, werden gesperrt, aber Sie
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ké&inen weiterhin Telefonanrufe empfangen und

den Notruf verwenden.
® Zen Mode aktivieren

1. Das nach unten

ziehen > auf Zen Mode tippen.

Benachrichtigungsfenster

Im Zen Mode > auf die Zeit tippen > die Dauer
festlegen > nach links oder rechts wischen, um
zwischen verschiedenen Designs zu wechseln >

zum Starten auf die Taste unten tippen.

Zen Mode einstellen: Rufen Sie den Zen Mode
auf, tippen Sie oben rechts auf das Profilsymbol
und dann auf das Einstellungssymbol. Legen Sie
Standarddauer,

t&aliche Erinnerung,

Benachrichtigung und mehr fest.



® Zen fUu Gruppe: Sie kdinen einen Raum
erstellen und mit Freunden per SMS teilen. Dies

Ist nicht auf OnePlus beschrankt.

OnePlus Switch

Mit "OnePlus Switch" kénen Sie schnell Kontakte,
Anrufprotokolle, Textnachrichten, Bilder, Audio-
und Videodateien, Notizen, Apps, Downloads,
Dokumente und andere Daten von Ihrem bisherigen
auf Ihr neues Telefon (bertragen. OnePlus Switch

bietet auch lokale Sicherung und Wiederherstellung.
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OnePlus Switch zum Ubertragen lhrer

Daten verwenden

Verwenden Sie OnePlus Switch, um schnell Daten
von einem &teren Telefon auf Ihr neues OnePlus

Telefon zu Ubertragen.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter "Ubertragen

von Daten an das OnePlus 9 Pro".



OnePlus Switch for lokale
Datensicherung und -
wiederherstellung verwenden

Verwenden Sie die Funktion "Sichern und

Wiederherstellen”, um eine Sicherung fir eine
sp&ere Wiederherstellung zu erstellen. Sie kGnen
die Sicherung auch auf den Computer kopieren und
zur Wiederherstellung auf ein anderes Telefon

(bertragen.
® Daten sichern

1. Offnet Sie die App OnePlus Switch
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2. Wé&hlen Sie Sichern und Wiederherstellen >

Neue Sicherung
3. Wéhlen Sie die Daten, die Sie sichern m&hten

4. Tippen Sie auf JETZT SICHERN, um die

Sicherung zu starten
® Daten wiederherstellen
1. Offnen Sie die App OnePlus Switch.

2. Wé&hlen Sie Sichern und Wiederherstellen >

Sicherung wiederherstellen.
3. Wahlen Sie die wiederherzustellenden Daten aus.

4. Tippen Sie auf JETZT

WIEDERHERSTELLEN und warten Sie, bis



der Wiederherstellungsvorgang abgeschlossen

Ist.
Google Apps

Genief®n Sie Apps, die von Google unterstiizt
werden. Besuchen Sie Google.com, um mehr zu

erfahren.

Google

Finden Sie Online-Inhalte mit Tools, die lernen,
Sie Schalten  Sie

personalisierten Feed ein, um angepasste Inhalte zu

was interessiert. Ihren

erhalten.
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Chrome

Durchsuchen Sie das Internet mit Chrome und
Ubertragen Sie lhre offenen Tabs, Lesezeichen und
Adressleistendaten von Ihrem Computer auf Ihr

mobiles Ger&.

Gmail

Zum Senden und Empfangen von E-Mails mit dem

webbasierten E-Mail-Dienst von Google.
Maps

Erhalten Sie Wegbeschreibungen und andere
ortsbezogene Infos. FUr die Nutzung von Google

Maps missen Sie die Standortdienste aktivieren.



YouTube

Sehen Sie sich Videos auf IThrem Ger& an und laden
Sie Videos hoch.

Drive

Hiermit werden in lhrem Google Drive Cloud-
Account gespeicherte Dateien gedfnet, angezeigt

und freigegeben.

Duo

Mit dieser App fUr Videogespr&he kénnen Sie sich
mit den Menschen verbinden, die Ihnen am

wichtigsten sind.
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Fotos

Speichern und sichern Sie mit Google Fotos Ihre
Fotos und Videos automatisch in IThrem Google

Account.

YouTube Music

Eine neue Musik-App von Google, mit der Sie
iImmer die richtigen Songs und Videos finden und

neue Titel entdecken k&nnen.

Files

Files ist eine Dateimanagement-App zum

Durchsuchen und Ubertragen von Dateien.



Kalender

Der Google Kalender ist eine App zur Zeit- und

Terminverwaltung.

Assistant

Google Assistant ist ein KI-Assistent. Siehe

"Google Assistant" fUr weitere Detalils.

Play Store

Der Play Store ist ein Online-App-Store, (ber den
Sie die von lhnen bendigten Apps installieren

kénen.
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Erweitert

Mit erweiterten Tipps erfahren Sie

mehr ber lhr Telefon
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Gaming-Modus

OxygenOS bietet einen "Gaming-Modus", um zu

verhindern, dass Sie beim Gaming gest&t werden.

Sie kénen

thn in der App Game Space

konfigurieren.

1.

Game Space ausblenden: Wenn diese Option
aktiviert ist, erscheint Game Space nicht auf
dem Startbildschirm und im App-Drawer, kann
dennoch  unter

aber Einstellung >

Dienstprogramme aufgerufen werden.

Spielesymbole nur in Game Space anzeigen:
Aktivieren Sie diese Option, um Spielesymbole

auf dem Desktop oder im Drawer auszublenden.
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. Benachrichtigungen

. Instant Games in Game Space anzeigen:

Wenn diese Option aktiviert ist, wird Instant
Games ohne Downloads in Game Space

angezeigt.

. Benachrichtigungen anzeigen: Walen Sie

den Anzeigemodus fU Benachrichtigungen,
wenn der Game-Modus aktiviert ist. Es gibt drei

Modi: Heads-up, Nur Text und Blockieren.

tber

Drittanbietern: Die Sprach- oder Videoanrufe

Anrufe von

von Social-Media-Apps werden als

Benachrichtigungen angezeigt.

. Deaktivieren der automatischen Helligkeit:

Damit wird die automatische



Helligkeitsfunktion im Game-Modus

ausgeschaltet.

. Fehlbedienungsschutz: Aktivieren Sie diese
Option, um ein versehentliches Offnen der
Dropdown-Benachrichtigungen ZU

vermeiden.

. Grafiken  optimieren:  Verbessert die
Schattendetails und die gesamte Spielgrafik.

. Verbessern der haptischen Ri{ckmeldung:
Bietet eine bessere haptische RUckmeldung fir

untersttizte Spiele.

10. Intelligente Netzwerk-Verwaltung: Im Falle

von Netzwerkverzé@yerungen wird automatisch

auf ein besseres Netzwerk umgeschaltet, wobei
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mdylicherweise mobile Daten verbraucht

werden.

11.Profi-Gaming-Modus: Ein fortgeschrittener
Gaming-Modus fU  professionelle  Gamer.
Dieser Modus blockiert alle
Benachrichtigungen und Aufrufe und schréankt
die Hintergrundprozesse strikt ein, um die
Spielleistung zu optimieren und bietet damit die
Mdalichkeit, sich voll auf die Spiele zu

konzentrieren.

Bitte nicht stcren

Wenn Sie nicht durch eine Nachricht gestGit
werden mcchten, aktivieren Sie den Modus "Bitte

nicht stden". Das Telefon klingelt oder vibriert



nicht, wenn es eine Benachrichtigung erhdt, aulr

bei Alarmen und Einstellungen.

bl&tern Sie

Benachrichtigungsleiste und tippen Sie auf die

Zum Aktivieren Zur

Funktion "Nicht st&ren".

Die Einstellungen finden Sie unter "Nicht st&en".

Cast Bildschirm

Bevor Sie die Miracast-Funktion verwenden,
vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernseher, Projektor,
Bildschirm und andere Anzeigegerde mit der
Miracast-Funktion kompatibel sind und dass die

Funktion des Ger&es aktiviert ist.

Anweisungen:
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1. Navigieren Sie zu Einstellungen > Bluetooth &

Ger&everbindung > Cast

2. Tippen Sie auf die Taste oben rechts und wéhlen

Sie Kabellose Anzeige aktivieren

3. Wanlen Sie das zu projizierende Gerd aus und
warten Sie, bis der Telefonbildschirm auf das

Anzeigegerd projiziert wird.
Zeitgesteuertes Ein-/Ausschalten

Zur Bequemlichkeit fUr den Benutzer ist eine

zeitgesteuerte Ein-/Ausschaltfunktion integriert.
Sie k&Gnen Zu Einstellungen >
Dienstprogramme > Geplantes Ein-



/Ausschalten gehen, um diese Funktion
einzustellen.
Anheften von Apps

Durch das Anheften von Apps behalten Sie die
aktuelle App im Blick, bis sie diese wieder IGsen.
Wen eine App angeheftet ist, kann die angeheftete
App andere APPs dfnen und es ist ggf. ein Zugriff

auf persénliche Daten m@ylich.
Verwenden dieser Funktion:

1. Das Anheften von Apps aktivieren
2. Ubersicht &ffnen
3. Auf das App-Symbol oben auf dem Bildschirm

und dann auf "Anheften" tippen.

104

Parallele Apps

Erstellt eine neue Kopie fUr die App, um sich bei

verschiedenen Konten anzumelden.

Gehen Sie zu Einstellung > Dienstprogramme >
Parallele Apps. Die Liste zeigt Ihnen die Apps, die
Parallele Apps untersttizen. Tippen Sie auf die App,

um Parallele Apps zu dfnen.
Bild-im-Bild

Sie k&mnen zu Einstellungen > Apps &
Benachrichtigungen > Spezieller App-Zugriff >
Bild im Bild

Anwendungen anzuzeigen und zu konfigurieren.

gehen, um unterstiizte

Wenn Sie die angegebene App im Bild-im-Bild-



Modus ffnen, erstellt die App beim Offnen oder
Verlassen (z. B. Zum Fortsetzen  der
Videowiedergabe) ein Bild-im-Bild-Fenster, das
(ber den anderen Apps angezeigt wird, die gerade

verwendet werden.
* Diese Funktion muss von der App selbst

unterstiizt werden.

Verborgener Ordner

1. Wischen Sie mit zwei Fingern auf dem
Startbildschirm nach auf®n, um in den

Verborgenen Ordner zu gelangen.

2. Wischen Sie im App-Drawer nach rechts, um in

den Verborgenen Ordner zu gelangen.
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Neustart, Update, Sichern,
Wiederherstellen

Erfahren Sie, wie Sie Ihr OnePlus
Gera aufristen und zuritksetzen

kénnen
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Neustart oder erzwungener Neustart

Die meisten Probleme lassen sich durch einen
Neustart des Ger&s auf die folgenden zwei Arten

|Gsen:

1. Wenn das Ger& eingeschaltet ist, dricken Sie

gleichzeitig die Ein-/Aus-Taste und die
Lautstéike+-Taste und tippen Sie dann auf

"Neustart", um das Gerd& neu zu starten.

. Wenn das Ger& eingeschaltet ist, dricken Sie
zum Ausschalten die Ein/Aus-Taste und die
Lautst&ke-+-Taste 10 Sekunden. Drictken Sie
dann die Ein/Aus-Taste, um das Ger& wieder

einzuschalten.
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Systemaktualisierung

1. Rufen Sie

Systemaktualisierungen auf. Dann beginnt das

Einstellungen > System >

System mit der Suche nach Aktualisierungen.

Sie den

Herunterladen und Aktualisieren.

2. Folgen Anweisungen  zum

* Wenn lhr Gerd auf dem neuesten Stand ist,

werden diese Anweisungen nicht angezeigt.

Sichern und Wiederherstellen

Erstellen Sie bei Bedarf eine Sicherung oder fthren

Sie eine Wiederherstellung durch.



Sichern und Wiederherstellen

durch OnePlus Switch

Weitere Informationen finden Sie unter OnePlus

Switch.

Google Drive fUr Sicherung und

Wiederherstellung verwenden

Sicherung erstellen

1. Gehen Sie zu Einstellungen > Konten,
Anmelden Google-Konto und aktivieren Sie

Kontosynchronisierung.
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2. Warten  Sie, bis das die
Synchronisierung automatisch abgeschlossen

hat.

System

3. Verwenden Sie das Wi-Fi-Netzwerk zur
Gerdesicherung, da die Datengrd® fU eine

Sicherung mit mobilen Daten evtl. zu grof3ist.

Sicherung wiederherstellen

Melden Sie sich nach einem ZurUcksetzen auf die
Werkseinstellungen oder beim Wechsel zu einem
neuen Gerd in lhrem Google Account auf dem
Gera Sie die

Kontosynchronisierung, um die Daten auf dem

an und aktivieren

Telefon wiederherzustellen.



Auf Werkszustand zurick

Hinwels:

1. Beim Wiederherstellen der Werkseinstellungen
werden alle App-Daten, Kontakte,
Textnachrichten usw. gel&Gcht. Sichern Sie
wichtige Daten vor einem Zuritksetzen auf die

Werkseinstellungen.

2. Wenn "Internen Speicher IGchen" aktiviert ist,
muss sichergestellt werden, dass alle wichtigen
Dateien, wie z. B. Fotos und Dokumente auf
dem Telefon und die lokale Sicherung vorher auf

ein anderes Ger& kopiert wurden.
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Richtlinien zur Bedienung:

1.

Einstellungen > System > Zurirksetz-
Optionen > Alle Daten I&chen (auf

Werkseinstellungen zurUcksetzen)

. Tippen Sie auf ALLE DATEN LOSCHEN

Passwort eingeben. (Wenn Passcode aktiviert ist)

. Warten Sie, bis das Zuritksetzen auf die

Werkseinstellungen abgeschlossen ist.



Bedienhilfen
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Erfahren Sie  mehr (ber die
Besonderheiten, die die Benutzung
des Geras fir Menschen mit
k&perlichen Behinderungen

erleichtern.



VergrdZrung

Gehen Sie zu Einstellungen > System >
Bedienungshilfen > VergrdZrung > Vergrdrn
Sie die

Gestenverknipfung zum Vergrd®rn, wenn die

mit  GestenverknUpfung. Nutzen

Option aktiviert ist.

® Ziehen Sie mit zwei Fingern, um auf dem

Bildschirm zu navigieren.

® Ziehen Sie zwei Finger zusammen/auseinander,

um den Zoom einzustellen.

Zum voribergehenden Vergrd%rn halten Sie eine
beliebige Stelle auf dem Bildschirm gedritkt und

ziehen Sie dann mit dem Finger, um auf dem
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Bildschirm zu navigieren. Heben Sie den Fingern

an, um den Vergrd&rungsmodus zu beenden.
Hinweis:

Sie kénnen die Zoom-Funktion nicht auf der

Tastatur oder der Navigationsleiste verwenden.

Ein-/Aus-Taste dricken, um Anruf

ZU beenden

Gehen Sie zu Einstellungen > System >
Barrierefreiheit und aktivieren Sie "Ein-/Aus-
Taste beendet Anruf”. So kéinen Sie einen Anruf
durch einfaches Dricken der Ein-/Aus-Taste

beenden.



Farbumkehrung

Gehen Sie zu Einstellungen > System >
Bedienhilfen und aktivieren Sie Farbumkehrung,

um die Anzeigenfarbe umzukehren.

Farbkorrektur

® Deuteranomalie: Rot-grin
® Protanomalie: Rot-grin

® Tritanomalie: Blau-gelb

Text mit hohem Kontrast

Gehen Sie zu Einstellungen > System >

Barrierefreiheit > Kontrastreicher Text. Diese
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Funktion aktivieren, um den Kontrast mit dem

Hintergrund zu erh&nen.



Sicherheitsinformationen

Zeigt Sicherheitsinformationen fir das

Gerda an.
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Hinweis

Erkl&rung

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
OnePlus

Verteilung oder Speicherung des Inhalts dieses

sind Vervielfatigung, Ubertragung,
Dokuments in jeglicher Form verboten. OnePlus
Politik  der
Weiterentwicklung. Daher behdt sich OnePlus das
Recht

Anderungen oder Verbesserungen an den in diesem

verfolgt eine kontinuierlichen

vor, ohne vorherige Anktndigung
Dokument beschriebenen Produkten vorzunehmen.
Die Inhalte dieses Dokuments werden alle "so wie

sie sind" zur Verflgung gestellt. Auf®r in den
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Fdlen, in denen dies gesetzlich vorgeschrieben ist,
werden keinerlei Garantien, weder ausdritklich
noch stillschweigend, in Bezug auf die Richtigkeit
dieses Dokuments gegeben. Soweit es das geltende
Recht zul&st, sind weder OnePlus noch einer

seiner Lizenzgeber fUr eventuelle Datenverluste,

Folgeschélen oder indirekte Schalen
verantwortlich.
Die  Verfigbarkeit von Produktlieferungen,

Anwendungssoftware und Zubeh& kann variieren.
FUr detaillierte Informationen wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten OnePlus Vertriebspartner.
Dieses Ger& kann Waren, Technologie oder
und

Software enthalten, die Exportgesetzen



entsprechenden  Bestimmungen  unterliegen.

Rechtswidrige Zweckentfremdungen sind verboten.

Marken und Genehmigungen

OnePlus und G sind Marken oder eingetragene
Marken von OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,
Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Android™ ist ein
Markenzeichen von Google Inc. LTE ist ein
ETSI. Die Bluetooth®

Logos sind

Markenzeihen von

Wortmarke und eingetragene

Markenzeichen von Bluetooth SIG, Inc.

mTM

anderen L&ndern.

Das N-Zeichen ist eine Marke oder

eingetragene Marke von NFC Forum,

Inc. in den Vereinigten Staaten und in

Hergestellt unter Lizenz von Dolby

m Laboratories. Dolby, Dolby Atmos und

DOLRBY das Doppel-D-Symbol
ATMOS Markenzeichen der Dolby Laboratories.

sind

Andere

Dienstleistungs-

erwénte Marken,

Firmennamen

Produkt-,
und ké&nnen

Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sein.

Datenschutzerkl&ung

OnePlus ist sténdig bemint, lhre persénlichen
Daten zu schiizen. Zum besseren Verstandnis, wie
wir lhre persénlichen Daten schiizen, kGinen Sie
unsere Datenschutzerkl&ung Im
Installationsassistenten lesen, wenn Sie das Telefon

zum ersten Mal einschalten. Sie finden unsere
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Datenschutzerkl&ung auch, indem Sie den unten
aufgefihrten Schritten folgen: Einstellungen >
Uber das Telefon > Rechtliche Informationen >

Datenschutzerkl&ung.

Rechtliche Hinwelse

Rechtliche Hinweise finden Sie, indem Sie Im

MenUEinstellungen auf Uber das Telefon tippen.

Sicherheitshinweise Zur
Ger&enutzung
Bitte lesen Sie alle Sicherheits- und

Gesundheitsinformationen sorgfatig durch, bevor
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Sie das Ger&a verwenden, um einen sicheren und

ordnungsgemd&zn Betrieb zu gewéaarleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu
Schalen am Gerd&, lhrem Eigentum, lhnen selbst

oder anderen Personen fthren.

« Schalten Sie das Ger& nicht ein, wenn es
verboten ist oder wenn es St&ungen oder

Gefahren verursachen kann.

Verwenden Sie das Ger& nicht an Tankstellen,
Werkst&ten oder in der N&be von Kraftstoffen

oder Chemikalien.



Das Mobiltelefon oder Zubeh& nicht in der
Né&oe von FlUssigkeiten oder brennbaren Gasen

bringen oder lagern.

Das Telefon nicht in die N&be von Magnetkarten

oder anderen magnetischen Gegenstanden
bringen, da die auf Disketten, Speicherkarten
und Kreditkarten gespeicherten Informationen
durch die magnetische Strahlung besch&ligt

werden kénnten.

Akku, Telefon oder Ladeger& nicht in einen

Mikrowellenherd oder andere
Hochspannungsger&e legen. Andernfalls kann
es zu Sch&alen an den Schaltkreisen, zu Branden

oder anderen Sch&len fihren.
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« Das Gera darf nicht zerlegt oder gedtnet,

zerschlagen, gebogen oder  verformt,

durchstochen oder zerkleinert werden.

Bei allen kabellosen Ger&en, einschliefdich
durch

Interferenzen auftreten und sie kénnen selbst

Mobiltelefonen, k&winen StGungen
Interferenzen erzeugen. Bitte beachten Sie alle
Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung

des Mobiltelefons, insbesondere in Flugzeugen,

Krankenh&usern oder medizinischen
Einrichtungen.
Nur von OnePlus genehmigte

Markenzubehé&teile und Akkus verwenden.
Zubehd, das nicht von OnePlus genehmigt ist,

kann Sch&en am Telefon verursachen oder



lokale Richtlinien fU Funkger&e verletzten.
OnePlus tbernimmt keine Haftung fir Schéiden
oder Probleme, die durch die Verwendung von
nicht von OnePlus genehmigtem Zubeh&G

verursacht werden.

Das Gera ist fir Wasserfestigkeit unter
bestimmten Bedingungen ausgelegt, aber
OnePlus  empfiehlt  kein  (berm&83ges

Untertauchen. Bei FlUssigkeitssch&len erlischt

die Garantie.

Beachten Sie bei der Verbindung mit anderen
Ger&den Ditte die

aufgefthrten Sicherheitsrichtlinien. Versuchen

in diesem Handbuch

Sie nicht, Ihr Gera@ mit inkompatiblen Produkten

ZU verbinden.
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Bitte benutzen Sie das Telefon nicht, wenn die
Antenne beschaligt ist. Andernfalls kGinte es zu

Verletzungen kommen.

Metallische Gegensténde vom Telefonh&er
fernhalten. Kleine metallische Gegensténde
k&inen von dem Ger& angezogen werden und
es kann zu Personen- oder Ger&eschélen

kommen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen einem drahtlosen Ger& und einem
elektronischen Implantat (Herzschrittmacher,

Insulinpumpen, Neurostimulatoren usw.) ein.

Halten Sie das Gerd vom Bauch schwangerer

Frauen fern.



Halten Sie das Ger& vom unteren Bauchbereich

von Jugendlichen fern.

Kinder und Jugendliche sollten sinnvoll mit dem
Telefon umgehen. Vermeiden Sie n&htliche
Sie die

Kommunikation und begrenzen

Hé&ufigkeit und Dauer von Anrufen.

Nur an Stromquellen mit USB 2.0 oder h&ner

anschlief&n.

Um die Strahlenbelastung zu verringern, sollten
Sie das Mobiltelefon in der N&e zu einem
Funkmast oder Zubeh& (Freisprecheinrichtung
usw.) oder, sofern geeignet, Lautsprecher
verwenden; der Gebrauch des Gerds unter guten
mit

Empfangsbedingungen  (Signalanzeige
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vollem Signalausschlag auf dem
Signalempfangsbalken) kann die Menge der
aufgenommenen Strahlung reduzieren; geben
SMS- und MMS-Nachrichten

Vorrang vor Anrufen.

Sie Daten-,

Falls Ihr

untersttizt, ist es fU die Verwendung als

Gerda ein drahtloses Ladegera

Desktop-Ger&a vorgesehen und sollte in diesem
Modus getragen werden. Um die

Anforderungen an die HF-Belastung bei

nicht
Verwendung im drahtlosen Lademodus zu
erfdlen, stellen Sie das Ger& bitte in einem
Mindestabstand von 10 cm von lhrem K&per

auf.



Akku-Sicherheit

« Den AKku nicht reparieren, demontieren oder

verandern. Falls der Akku durch einen falschen
Typ ersetzt wird, kann das zur Explosion fthren.
Das Telefon kann nur von OnePlus genehmigte

Akkus nutzen.

Akkus nicht in der N&ne von Feuer, Heizungen,
direktem Sonnenlicht oder anderen Heizquellen

verwenden. Langere Hitzeeinwirkung kann zu

Lecks, Uberhitzung und Brand des Akkus fthren.

Keinen Druck auf den Akku austben und nicht
mit harten Gegenstéanden durchstechen. Eine

Beschaligung des Akkus kann zum Auslaufen
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der Batterie, einer Uberhitzung oder zu Bré&nden
fthren.

Schlief®n Sie den Akku nicht kurz und bringen
Sie keine leitfanigen Gegenstéande mit den Polen

In Berthrung.

Das Telefon oder den Akku nicht herunterfallen
Wenn Akku

heruntergefallen sind und Sie eine Besch&ligung

lassen. Telefon oder

vermuten, bringen Sie sie zur Prdfung In ein

Servicezentrum.

Wenn Sie

feststellen,

irgendwelche  Akku-Anomalien
z. B. hohe

Verfabung, Aufbl&en oder Auslaufen, stellen

wie Temperatur,



Sie die Verwendung des Ger&s sofort ein und

wenden Sie sich an den Kundendienst.

Alle Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer
und beginnen nach mehreren hundert Lade-

/Entladevorg&ngen an Kapazita zu verlieren.

Akku nicht als Hausmdl entsorgen. Beachten

Sie die Gtlichen VVorschriften.

Sicherheit beim Laden

« Das Ladegera ist nur fir den Innenbereich

bestimmt.

« Den Akku unter folgenden Bedingungen nicht

beli

Temperaturen unter 5 <C; in Bereichen mit

aufladen: in direktem Sonnenlicht,
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Feuchtigkeit, Staub oder starken Vibrationen; in
der N&e eines Fernsehers, Radios oder anderer

elektrischer Ger&e.

Das Ladeger& muss in der N&e des Gerds

installiert und leicht zuganglich sein.

Die vom Hersteller angegebene maximale
Umgebungsladetemperatur der Ger&e betragt
35 C.

Verschmutzte Steckdosen kénnen zu schlechtem
Kontakt mit dem Ladeger& fihren, und das

Telefon wird evtl. nicht richtig geladen.

Bitte verwenden Sie nur das originale OnePlus

Ladeger&. Die Verwendung nicht zugelassener



Ladegerde kann gefaorlich sein und zum

Erlcschen Ihrer Garantie fihren.

Sicherstellen, dass nur Steckdosen mit der
richtigen Spannung verwendet werden (wie auf
dem Etikett auf dem Ladegera angegeben).
Falsche Netzspannung kann das Telefon
den Akku beschaligen und zu

Verletzungen fihren.

und/oder

Keine unsicheren Stecker oder Steckdosen

verwenden.
Kein Kurzschlussladeger&a verwenden.

Das Ger& nicht an ein Hochspannungsnetzteil
anschlief®n, da sonst der Akku beschaligt

werden kann.
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Zerlegen oder modifizieren Sie das Ladeger&a
nicht, da dies zu Verletzungen, Stromschlag

oder Br&anden fihren kann.

Berihren Sie das Ladeger&, das Kabel oder die
Steckdose nicht mit feuchten Handen, da dies

einen elektrischen Schlag verursachen kann.

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das
Netzkabel und versuchen Sie nicht, die Kabel zu

modifizieren.

Achten Sie darauf, das Ladegerd fest zu

ergreifen, wenn Sie es vom Stromnetz trennen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, da dies zu
Schalen, Stromschlag oder Branden fihren

kann.



Ziehen Sie vor der Reinigung des Ger&es den

Netzstecker aus der Steckdose.

Trennen Sie das Ladeger&a von der Steckdose

und dem Ger&, wenn es nicht benutzt wird.

Sicherheit beim Fahren

Nutzen Sie das Ger& nicht beim Fahren; die
Sicherheit muss beim Fihren eines Fahrzeugs
Vorrang haben. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Sicherheitsvorschriften

geltenden  lokalen

einhalten.

Das Telefon oder Zubeh& nicht in die N&e von

Sicherheitsairbags legen.

Kompass- und GPS-Infos dienen nur zu

Referenzzwecken.

« Wenn Sie lhren Standort nicht preisgeben

mcchten, missen Sie sicherstellen, dass Sie
keine Apps verwenden, die lhren Standort

aufzeichnen kénnen.

Gesundheitsinformationen

- Um m@liche HGschaen zu

vermeiden, hd&en Sie nicht (ber
bei hohen

|&ngere  Zeitr&me

Lautstékepegeln.

» Eine Beschaligung des Displays oder des Akkus

kdinte zum Auslaufen der FlUssigkeit fthren.



Wenn diese FIUssigkeit mit den Augen, der Haut
oder der Kleidung in Kontakt kommt, spUen Sie
sofort die Augen aus (nicht reiben) oder waschen
Sie die Haut grindlich mit Wasser und suchen

Sie einen Arzt auf.

Manchen Menschen kann als Reaktion auf
blinkende Lichter schwindlig werden oder es
k&nen medizinische Probleme auftreten. Wenn
bei Ihnen dieses Risiko bestenht, konsultieren Sie
bitte lhren Arzt, bevor Sie dieses Gera
verwenden. Wenn Sie folgende Symptome
haben: Kopfschmerzen, Schwindel, Krampfe,
Augen- oder Muskelkrampfe, Bewusstlosigkeit
oder unwillktrliche K&perbewegungen, hdren

Sie bitte sofort auf, das Ger& zu benutzen, und
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suchen Sie einen Arzt auf. Vermeiden Sie es, das
Gerd langere Zeit zu benutzen, und halten Sie

den richtigen Abstand zu Ihren Augen ein.

Aussage zur Lasersicherheit

Wenn dieses Produkt die Laser-Autofokusfunktion
untersttizt. Um die ordnungsgemd&2 Verwendung
dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch sorgfdtig durch und bewahren
Sie es zum sp&eren Nachschlagen auf. Falls fUr das
Gerd eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie
sich an ein autorisiertes Servicezentrum. Die
Verwendung anderer als der hier angegebenen
Steuerungen, Einstellungen oder die Durchfithrung

anderer Verfahren kann zu einer geféarlichen



Um eine direkte

Laserstrahls

Strahlenbelastung fihren.
Einwirkung des ZU vermeiden,
versuchen Sie nicht, das Geh&use zu cffnen oder

direkten Kontakt mit dem Laser herzustellen.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1

Regulierungsinformationen (sofern

unterstiizt):

Sie kdnnen unsere "Regulierungsinformationen”
auch einsehen, indem Sie den unten aufgefthrten
Schritten folgen: Einstellung> Uber das Telefon>

Regulierungsinformationen
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Konformit& mit den EU-Vorschriften

CE-Erkl&rung

Hiermit erkl&t OnePlus Technology (Shenzhen)
Co., Ltd., dass der Funkger&etyp Smart Phone mit
der 2014/53/EU (bereinstimmt. Der vollstandige
Text der EU-Konformitdserkl&ung (DoC) ist unter
Internetadresse

folgender verfUgbar

https://www.oneplus.com/support/manuals.

Hinweis: Beachten Sie die lokalen VVorschriften des
Ortes, an dem das Ger&a verwendet wird. Dieses
Gera kann fU die Verwendung in einigen oder
allen Mitgliedsstaaten der Europ&schen Union (EU)

eingeschrénkt sein.



Informationen tber RF-Aussetzung verwenden Sie nur Zubeh&, das einen Abstand
von 5mm zwischen lhrem Kd&per und der
(SAR) Rickseite des Mobiltelefons einhdt. Die

Verwendung von Gurtelclips, Holstern und
» Der europasche SAR-Grenzwert fr Kopf und

K&per liegt bei 2,0 W/kg und fir die
Gliedmaf®n bei 4,0 W/kg. Der grd3e SAR-
Wert dieses Gerds hat diese Grenzen ein. Den
h&hsten SAR-Wert entnehmen Sie bitte der
Karte zum h&hsten SAR-Wert.

aonlichem Zubeh& sollte bei der Montage keine
metallischen Komponenten enthalten. Die
Verwendung von Zubehd, das diese
Anforderungen nicht erfdlt, entspricht evtl.
nicht den HF-Expositionsanforderungen und
sollte vermieden werden.

» Dieses Ger&a wurde fUr einen typischen Betrieb

o Gehase mit Metallteilen k&nnen die HF-
getestet, bei dem die Ritkseite des

Leistung des Gerds, einschliefdich der
Mobiltelefons 5 mm vom Kd&per entfernt ist.
Um die Einhaltung der HF-

Expositionsanforderungen zu gewdrleisten,

Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition,

In einer Weise verandern, die nicht getestet oder
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zertifiziert wurde, und die Verwendung solchen

Zubehds sollte vermieden werden.

Conformément a la réglementation francaise, nous
sommes obligés d'inclure les recommandations
suivantes concernant les mesures de précaution :
vous pouvez limiter votre exposition a I'énergie de

radiofréguences

(a) en utilisant votre appareil mobile dans des zones

de bonne couverture réseau, ou

(b) a l'aide d'un kit mains libres pour maintenir
votre appareil mobile éloigné de votre visage et de
votre corps. Dans ce dernier cas, il est conseillé aux
femmes enceintes d'¢loigner leur appareil mobile

de leur abdomen. Il est également recommandé aux

adolescents d'¢loigner leurs appareils mobiles du

bas ventre.

Einschréankungen im 5-GHz-Band

Das Gera ist in folgenden L&ndern auf die
Verwendung in geschlossenen R&imen beschrénkt,
wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5350
MHz betrieben wird:

AT | BE | BG| HR | CY | CZ | DK
EE I FIOL ERIIEPE INEL I ERIIE
Q IT LV | LT | LU | MT | NL | PL

PT |]RO| SK| SI | ES | SE | CH

IS LI | NO| TR UK(NI)

Beschr&aokungen und  Anforderungen in

Grofdritannien:



Aufgrund  der  einschl&igen  gesetzlichen

Grofdritannien  ist  der
Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz auf den

Gebrauch in geschlossenen R&imen beschr&akt.

Bestimmungen in

UK

/)

Frequenzbander und Leistung

(a) Frequenzb&der, in denen die Funkausristung

funktioniert;

Einige Bander sind m@ylicherweise nicht in allen
L&ndern oder Gebieten verfigbar. Bitte wenden Sie
sich fUr weitere Einzelheiten an den &tlichen

Netzbetreiber.
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(b) Maximale Hochfrequenzleistung, die in den
Frequenzb&dern (bertragen wird, in denen die
Funkausristung arbeitet: Die maximale Leistung
fir alle Bander liegt unter dem h&hsten Grenzwert,
der in der entsprechenden harmonisierten Norm
Ist. und die

festgelegt Die Frequenzb&nder

Sendeleistung finden Sie in der "Kurzanleitung".

Korrekte Entsorgung dieses

Produkts

Das
Mdltonnensymbol auf Ihrem Produkt,

durchgestrichene

dem Akku, der Dokumentation oder

der Verpackung gibt an, dass das



Produkt und sein elektronisches Zubeh& nicht mit
dem normalen Hausmdl entsorgt werden dirfen.
Nutzen Sie bitte das Ritkgabe- und Sammelsystem
oder wenden Sie sich an den H&ndler, bei dem das
Gera urspringlich erworben wurde, um Ihr Gera

sicher zu recyceln.

RoHS-Konformit&

Dieses Produkt entspricht der 2011/65/EU und

ihren  Anderungen zur Beschréokung der
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Verwendung bestimmter gefaarlicher Stoffe in

elektrischen und elektronischen Ger&en.

ERP-Konformit&

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erkl&t
hiermit, dass seine Produkte den Anforderungen
der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG (ERP)
entsprechen.



Marke

ONEPLUS

Name des Herstellers

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd

Herstelleradresse

Dongjiang Industrial Estate, Shuikou Street, Huicheng District, Huizhou City,
Guangdong Province, 516005, VR China

Modellkennzeichnung

WC065A31JH, WC065A41JH

Eingangsspannung 100-240 V

Eingangs-Wechselstromfrequenz | 50/60 Hz
5,0V DC/10,0 vV DC

Ausgangsspannung PDO: 5,0 V DC/9,0 V DC/12,0 V DC/15,0 V DC/20,0 V DC
PPS: 3,3-16,0 V DC
3,0A/6,5A

Ausgangsstrom PDO: 3,0 A/3,0 A/3,0 A/3,0 A/2,25 A
PPS:3,0 A
15,0 W/65,0 W

Ausgangsleistung PDO: 15,0 W/27,0 W/36,0 W/45,0 W/45,0 W
PPS:9,9-450 W

Durc_hschnlttllche aktive 84,88 %

Effizienz

Wirkungsgrad bei niedriger Last /

(10%)

Leistungsaufnahme bei Nulllast | 0,054 W
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EU-Rechtskonformit&a

FCC-Erklaung

Dieses Ger&a erfdlt die Anforderungen von Teil 15
der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt

folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gera darf keine schallichen St&rungen

verursachen;
(2) Dieses Ger&d& muss alle empfangenen
Interferenzen akzeptieren, einschliefdich

Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb

verursachen kénnen.
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HINWEIS: Der Hersteller ist nicht verantwortlich
fir  Funk- die durch
unautorisierte Modifikationen oder Anderungen an
Solche

Modifikationen oder Anderungen ké&nnen dazu

oder TV-Stdungen,

diesem Ger& verursacht werden.
fthren, dass die Berechtigung des Benutzers zum

Betrieb des Ger&s erlischt.

HINWEIS: Dieses Gerd wurde getestet und
entspricht den Grenzwerten fUr ein digitales Ger&a
der Klasse B gemd&3Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
Schutz schallichen bis

teilweisen St&rungen in einer Wohnanlage bieten.

angemessenen vor

Dieses Ger& verwendet Hochfrequenzenergie und

kann diese abgeben. Wenn es nicht gemd&s3 den



Anweisungen installiert und verwendet wird, kann
schatlliche

verursachen.

es Stungen im  Funkverkehr

Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer
bestimmten Installation keine StGrungen auftreten.
Wenn Gera Radio-

Fernsehempfang stGt, was durch Aus-

dieses den oder
und
Einschalten des Gerd&s festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die St&ung durch
eine oder mehrere der folgenden Malfhiahmen zu

beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder diese

versetzen.
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- Den Abstand zwischen Ger&a und Empfénger

vergrdZrn.

- Das Gerd& an eine Steckdose anschliel®n, die zu
einem anderen Stromkreis geh&t als der, an den der

Empfanger angeschlossen ist.

- Den Hé&ndler oder einen erfahrenen Radio-

/Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

FCC-Warnung

« Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdricklich von der fU die Konformita
verantwortlichen Partei genehmigt wurden,

kGnen dazu fihren, dass der Benutzer die

Berechtigung zum Betrieb des Ger&s verliert.



» Die fir diesen Sender verwendete(n) Antenne(n)

darf (dUrfen) nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender betrieben

werden.

Die Auswahl des L&ndercodes ist nur fUr Nicht-
US-Modelle und ist nicht fr alle US-Modelle
verfUgbar. Laut der FCC-Vorschrift dtrfen alle
in den USA vermarkteten Wi-Fi-Produkte nur
auf US-Betriebskande festgelegt werden.

Informationen Uber RF-Aussetzung

(SAR)

» Dieses Ger& wurde so entworfen und hergestellt,

dass die von der Federal Communications
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Commission der US-Regierung festgelegten
Emissionsgrenzwerte fU die Belastung durch
Hochfrequenzenergie (RF) nicht (berschritten

werden.

Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert
betr&t 1,6 W/kg. Der h&ehste SAR-Wert dieses
Gerds hdt diesen Grenzwert ein. Den h&hsten
SAR-Wert entnehmen Sie bitte der Karte zum
h&hsten SAR-Wert, der der FCC gemeldet

wurde.

Die fir SAR werden
Verwendung der von der FCC akzeptierten
durchgefihrt,
getesteten

Prifungen unter

Standard-Betriebspositionen

wobei das Gerd in allen



Frequenzb&dern mit  seiner  h&hsten
zertifizierten Leistung sendet.
Obwohl der SAR-Wert bei der hchsten

zertifizierten Leistung ermittelt wird, kann der
tats&hliche SAR-Wert des Gerds wéhrend des
Betriebs weit unter dem Maximalwert liegen.
Das liegt daran, dass das Ger& fir den Betrieb
mit mehreren Leistungsstufen ausgelegt ist, um
nur die fur die Erreichung des Netzwerks
erforderliche  Leistung zu  verwenden.
Allgemeinen gilt: Je n&der Sie sich an der
Antenne einer drahtlosen Basisstation befinden,

desto geringer ist die Ausgangsleistung.

Obwohl es Unterschiede zwischen den SAR-

Werten  verschiedener Gerde und in
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verschiedenen Positionen geben kann, erfUlen

sie alle die staatliche Anforderung.

Dieses Ger&a wurde ebenfalls getestet und erfdlt
die FCC-Richtlinien zur HF-Belastung fir die
Verwendung mit einem Zubeh@teil, das kein
Metall enthdt und den HGer

Mindestabstand von 15 mm zum Kd&per

in einem

positioniert. Die Verwendung von anderem
Zubehd gewéanrleistet mgglicherweise nicht die
FCC-Richtlinien zur HF-
Sie HGer

mindestens 15 mm von lhrem K&per, wenn das

Einhaltung der

Exposition. Positionieren den

Gerd eingeschaltet ist.

Wahlen Sie Gurtelclips, Holster oder &nliches

am Kd&per getragenes Zubeh&, das keine



Vorschriften

metallischen Komponenten enthdt, um den
Mindestabstand fir den Betrieb am K&per zu
untersttizen. » Geh&ause mit Metallteilen kGnen
die HF-Leistung des Gerds, einschliefdich der
Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition,
In einer Weise verandern, die nicht getestet oder
zertifiziert wurde, und die Verwendung solchen

Zubehdrs sollte vermieden werden.

ZUr

Hdrger&aekompatibilitat (HAC) for

Mobiltelefone

Ihr Telefon entspricht den FCC-Anforderungen
an die HGgeraekompatibilit&.
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Die FCC hat HAC-Regeln fUr digitale
schnurlose Telefone erlassen. Diese Regeln
verlangen, dass bestimmte Telefone nach den
Standards des American National Standard
(ANSI) (C63.19-2011 die
Kompatibilitd mit Hd&gerden getestet und

Institute for

bewertet werden.

Die ANSI-Norm fU Hd&gerdekompatibilita

enth&t zwei Arten von Bewertungen.

M-Klassifizierungen: Klassifizierungen fir
weniger HochfrequenzstGungen, um eine
akustische Kopplung mit Hd&Ggerden zu
erm@lichen.



« T-Klassifizierungen: Bewertung fir induktive

Kopplung mit Hdgeraen Im
Telefonspulenmodus.
Nicht alle Telefone sind klassifiziert. Ein

Telefon gilt nach den FCC-Bestimmungen als
h&gerdekompatibel, wenn es fUr die akustische
Kopplung mit M3 oder M4 und fUr die induktive
Kopplung mit T3 oder T4 klassifiziert ist. Diese
Klassifizierungen werden auf einer Skala von
eins bis vier angegeben, wobei vier die h&hste
Kompatibilita bedeutet. Ihr Telefon erfdlt die
Klassifizierung der Stufe M3/T3.

Die Kompatibilit&sbewertungen fir HGrger&e
sind jedoch keine Garantie daftr, dass lhre

H&gerde nicht gestdt werden k&inen. Die
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Ergebnisse variieren, abh&ngig von der
Stafestigkeit Ihres HGgeras und dem Grad
Wenn Ihr

stGanfdlig ist, kGwnen Sie ein klassifiziertes

lhres  HGverlusts. H&gera
Telefon m@ylicherweise nicht effektiv benutzen.
Ihre

Bedufnisse zu bewerten, sollten Sie es mit

Um das Telefon fUr persénlichen

Ihrem H&Gger& testen.

Dieses Telefon wurde fir einige der

verwendeten Drahtlostechnologien fU  die
Verwendung mit HdGger&en getestet und
klassifiziert. Es kann jedoch sein, dass in diesem
Telefon einige neuere drahtlose Technologien
verwendet werden, die noch nicht fir die

Verwendung mit HGrgerden getestet wurden. Es



Ist wichtig, die verschiedenen Funktionen dieses
Telefons mit IThrem H&Gger&a oder Cochlea-
Implantat grindlich und an verschiedenen Orten
auszuprobieren, um festzustellen, ob Sie
stende Gerausche wahrnehmen. Wenden Sie
sich an Ihren Dienstanbieter oder den Hersteller
dieses Telefons, um Informationen zur
Kompatibilitdh mit Hd&Ggerden zu erhalten.
Wenn Sie Fragen zu RUckgabe- oder
Umtauschrichtlinien haben, wenden Sie sich
bitte an Ilhren Dienstanbieter oder lhren

Telefonh&ndler.

H&gerde kdnnen auch klassifiziert sein. Ihr

H&ger&ehersteller oder Hd&ger&eakustiker
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kann Ihnen helfen, diese Klassifizierung zu

finden. Weitere Informationen zur FCC-

H&ger&ekompatibilitdh  finden  Sie  unter
http://www.fcc.gov/cgb/dro.

Konformit&a der Industry Canada

|C-Erkl&rung

Dieses Gerd entspricht den lizenzfreien RSSs von
Industry Canada. Der Betrieb unterliegt folgenden

zwei Bedingungen:


http://www.fcc.gov/cgb/dro

(1) Dieses Ger& darf keine St&rungen verursachen

und
(2) dieses Gera muss alle empfangenen
Interferenzen akzeptieren, einschliefdich der

Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb

verursachen kénnen.

Le pré&ent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisés aux

deux conditions suivantes
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et.

(2) I' utilisateur de l'appareil doit accepter tout

brouillage radiodectrique subi, méme si le
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brouillage est susceptible d'en compromettre le

fonctionnement.

Dieses Ger&a entspricht den kanadischen ICES-
003-Spezifikationen der Klasse B. CAN ICES-
3(B)/ NMB-3(B).

Cet appareil numeéique de la Canadian ICES-003.
Cet appareil nume&ique de la classe B est conforme
ala norme NMB-003 du Canada.

Dieses Ger& erfdlt die IC RSS-102-Grenzwerte

fir die Strahlenbelastung, die fir eine
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden.
Cet ¢&uipement est conforme aux limites

d'exposition aux radiations 1IC RSS-102 é&ablies

pour un environnement non contrdé



Einschréankungen im 5-GHz-Band

Das Gerd konnte die Ubertragung automatisch

unterbrechen, wenn keine Informationen zu
(bertragen sind oder Betriebsfehler vorliegen.
Beachten Sie bitte, dass dies nicht die Ubertragung
von Steuer- oder Signalisierungsinformationen
oder die Verwendung von sich wiederholenden
Codes verbieten soll, wenn die Technologie dies
erfordert. Das Ger& fir den Betrieb im Band 5150-
5250 MHz
Innenr&men vorgesehen, um das Potenzial fUr
schalliche Gleichkanal-

Satellitenmobilsystemen zu verringern;

ist nur fUr die Verwendung in

StGungen von
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-Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-
5250 MHz sont reserves uniquement pour une
utilisation a I’interieur afin de reduire les risques de
brouillage prejudiciable aux systemes de satellites

mobiles utilisant les memes canaux.

Informationen Uber RF-Aussetzung

(SAR)

Der von der ISED festgelegte SAR-Grenzwert
betr&t 1,6 W/kg. Der h&hste SAR-Wert dieses
Gerdas hat diesen Grenzwert ein. Den h&hsten
SAR-Wert entnehmen Sie bitte der Karte zum
h&hsten SAR-Wert, der der IC gemeldet wurde.



Dieses Ger& wurde ebenfalls getestet und erfdlt
die ISED-Richtlinien zur RF-Belastung fir die

Verwendung mit einem Zubeh@teil, das kein

Metall enthdt und den HGer in einem
Mindestabstand von 15 mm zum Kd&per
positioniert.

Die  Verwendung von anderem Zubeh&

gewdrleistet mcylicherweise nicht die Einhaltung
ISED-Richtlinien

Positionieren Sie den HGer mindestens 15 mm von

der zur  RF-Exposition.

Ihrem K&per, wenn das Gerd& eingeschaltet ist.
Déclaration d’exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d’exposition

pour les appareils portables RF pour les Etats Unis
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et le Canada éablies pour un environnement non
contrdeé Le produit est str pour un fonctionnement
tel que deéerit dans ce manuel. La r&luction aux
expositions RF peut étre augmentée si I’appareil
peut &re conserveaussi loin que possible du corps
de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la
puissance de sortie la plus faible si une telle
fonction est disponible. Cet &juipement est

conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements IC é&@ablies pour un environnement
non contrdé Cet &uipement doit &re installéet
utilis€avec un minimum de 15mm de distance entre

la source de rayonne



Gesetzeskonformit& Indien

Recycling-Initiative (INDIEN)

Wir bei OnePlus/Mobitech wissen, dass unsere
Verantwortung nicht mit dem Verkauf unserer
Produkte endet. OnePlus/Mobitech arbeitet auf
dem Gebiet der sicheren Entsorgung von
Elektronikschrott. Dies ist so, da Handys, Tablets
und andere elektronische Ger&e aus gefaarlichen
Gemds3 den

Richtlinien des Ministeriums fir Umwelt, Wald

Bestandteilen hergestellt werden.

und Klimawandel der indischen Regierung, E-

Schrott-Regelung  (Management), 2016 und

angepasste E-Schrott-Regelung 2018.
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OnePlus/Mobitech  strebt eine

Verantwortung und Zusammenarbeit mit den

gemeinsame

Kunden an, um die Umweltbelastung durch ihre

Produkte zu reduzieren.

OnePlus/Mobitech hdt alle geltenden Gesetze in

Bezug auf die Entsorgung von Elektroschrott ein.

Konformit&serkl&ung. Hiermit erklat
OnePlus/Mobitech  India  Private  Limited
("OnePlus/Mobitech™), dass OnePlus/Mobitech
sich verpflichtet, die erweiterte

Herstellerverantwortung gem&3der Genehmigung
Nr. B-29016/(824)/EPR18/WM-I11
Anderungsabteilung vom 18.07.2018, die vom

und

Central Pollution Control Board erteilt wurde.



FU weitere Informationen zur sicheren

hid

B sich auf https://www.oneplus.in/legal/e-

Entsorgung und zum Recycling kGinen Sie

waste-management einloggen oder eine E-Mail an
onepluscare@oneplus.com schreiben oder unsere
gebthrenfreie Nummer 1800-102-8411 anrufen.

Informationen (ber RF-Aussetzung (SAR)

» Der SAR-Grenzwert liegt bei 1,6 W/kg.

Positionieren Sie den HGer mindestens 15 mm
von lhrem K&per, wenn das Gerd eingeschaltet

Ist.
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Sprache und Eingabe

Sie kanen Ihre Sprache auswéhlen, indem Sie die

folgenden Schritte befolgen:

Einstellungen > System > Sprachen & Eingabe >

Sprachen > Wélen Sie Ihre bevorzugte Sprache.

Das  Mobiltelefon
aufgefihrten indischen Amtssprachen fir den
Lesbarkeitstest gemd3I1S 16333(Part-3):2017

untersttizt alle unten

ASSAMESE, BANGLA, BODO, DOGRI,
GUJARATI, HINDI, KANNADA,
KASHMIRI, KONKANI, MAITHILI,

MALAYALAM, MANIPURI (BENGALI),



MANIPURI (MEETEI MAYEK), MARATHI,
NEPALI, ODIA(ORIYA), PANJABI

(PUNJABI), SANTHALI (Ol CHIKI),
SANTHALI (DEVANAGRI), SANSKRIT,

SINDHI(DEVANAGARI), TAMIL, TELUGU,
URDU, ENGLISCH

Dieses Mobiltelefon untersttizt die Eingabe der
folgenden indischen Amtssprache gemd3 IS
16333(Part-3):2017

HINDI, MARATHI, ENGLISCH
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Pflege und Wartung

Die  folgenden  Vorschl&e  helfen, die

Funktionsfanigkeit des Ger&s zu erhalten und seine

Lebensdauer zu verlangern.

Reparaturen an diesem Produkt dirfen nur von
qualifiziertem und autorisiertem Personal

durchgefihrt werden.

Die Deaktivierung von Funktionen wie
Bluetooth und Wi-Fi bei Nichtbenutzung und
das Dimmen des Bildschirms k&nen helfen,
Energie zu sparen und die Akku-Lebensdauer zu

verlangern.



* Reinigen Sie das Telefon und das Ladeger& mit

einem weichen, sauberen und trockenen Tuch.
Wenn der Bildschirm mit FlUssigkeit oder Staub
in Berthrung kommt, reinigen Sie ihn sofort.
Verwenden Sie zur Reinigung des Gerds keinen

Alkohol oder aggressive Chemikalien.

Wenn Sie den Bildschirm mit einem scharfen
Gegenstand berthren, kann der Bildschirm

verkratzt werden.

Bitte berthren Sie nicht den Anschluss des
Telefons, da statische Elektrizit& Komponenten

Im Gerd& beschaligen kann.
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Ideale Betriebstemperaturen liegen bei 0 bis
35 C, ideale Lagertemperaturen bei -20 bis
+45 <C,

Nutzen Sie das Telefon nur bei einer

Luftfeuchtigkeit von 35 bis 85 %.

Legen Sie das Telefon nicht auf unebene oder

instabile Oberfl&hen.

Schlagen, dricken, schiiteln oder lassen Sie das

Telefon nicht fallen, um Sch&len und
Verletzungen zu vermeiden.
Ladeger&e sind nicht wasserdicht. Bitte

benutzen Sie die Ger&e nicht im Badezimmer,

bei hoher Temperatur, bei Feuchtigkeit oder in



staubiger Umgebung und setzen Sie das Telefon

keinem Regen aus.

Wenn das Telefon Daten (bertr&t oder
Informationen speichert, darf die SIM-Karte

nicht entfernt werden.

Bitte halten Sie das Telefon auf&rhalb der
Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder

Sachsch&len zu vermeiden.

Informationen Zur OnePlus

Gerdegarantie

OnePlus Gerd&e, die auf oneplus.com oder (ber
autorisierte Vertriebswege gekauft werden, sind

mit einer beschrankten Garantie ausgestattet. Die
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Dauer dieser Garantie h&angt von dem Land oder der
Region ab, in dem der Kauf getaigt wurde, und sie
kann nur dort in Anspruch genommen werden .
Sofern nicht anders angegeben, gilt diese Garantie
fir die Hardware-Komponenten des Produkts in der
urspringlich gelieferten Form und deckt weder
Software, Verbrauchsmaterialien oder ZubehGrteile
ab, selbst wenn diese zusammen mit dem Produkt
verpackt oder verkauft werden. Die beschrénkte
Garantie deckt nur Funktionsfehler des Produkts ab,
die  durch die die

Konstruktionsmaterialien verursacht wurden. FUr

Verarbeitung  oder

weitere Einzelheiten wenden Sie sich bitte an den

OnePlus Kundendienst unter oneplus.com/support.



3. Defekte oder Schéilen, die durch (bermd83ge
Gewalt oder die Verwendung von metallischen
sich nicht auf Folgendes: Gegenst&nden auf dem Touchscreen entstehen.

Die beschréankte Garantie erstreckt

1. Defekte oder Schéden infolge von Unfalen, 4. Gerde, bei denen die Seriennummer oder die

Vernachl&sigung, Missbrauch oder anormaler IMEI-Nummer  entfernt, verunstaltet,

Nutzung; anormale Bedingungen  oder beschatligt, verandert oder unleserlich gemacht

unsachgem&® Lagerung; Aussetzen gegeniber wurde.
Fltssigkeit, Feuchtigkeit, N&sse, Sand oder 5 Normaler VerschleiR
Schmutz; ungewdnnliche physische,

elektrische oder elektromechanische 6. Defekte oder Schalen, die aus der Verwendung

des Produkts in Verbindung mit oder
Belastungen.
angeschlossen an Zubeh&, Produkte/n oder

2. Kratzer, Dellen und kosmetische Schaden, Zusatz-/Peripherieger&en entstehen, die nicht

sofern sie nicht durch OnePlus verursacht von OnePlus geliefert oder genehmigt wurden.
wurden.
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7. Jegliche Méngel

Schéatden,
Betrieb, Wartung,

oder die auf
unsachgemd&8z(n) Tests,
Installation,  Service  oder  Einstellung
zurUckzufthren sind und nicht von OnePlus

geliefert oder genehmigt wurden.

Defekte oder Schaien, die auf &l®re Ursachen
zurUckzufthren sind, etwa Kollisionen, Feuer,
Uberschwemmung, Verschmutzung, Sturm,
Blitz, Erdbeben,

Diebstahl, durchgebrannte Sicherungen oder

WitterungseinflCsse,

unsachgem&83r Gebrauch einer elektrischen
Quelle.

Defekte oder Sché&len, die durch den Empfang
oder die Ubertragung von Mobilfunksignalen

oder durch in das Produkt eingebrachte Viren
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10.

Rickgabepolitik

und Probleme mit Software von Drittanbietern

entstehen.

Kostenloser Garantieaustausch und
Reparaturen sind nur in dem Land oder der
Region gdtig, in denen das Gerd gekauft
wurde. Bitte wenden Sie sich an den OnePlus

Kundendienst fUr weitere Einzelheiten.

(beschréankt  auf

Europa)

OnePlus Telefone und Zubeh& werden nach den

h&hsten Standards hergestellt und werden strengen

Tests unterzogen. Wenn Sie mit Ihrem OnePlus

Produkt aus irgendeinem Grund nicht zufrieden



sind, k&nen Sie innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Lieferung eine Ritkgabe verlangen.
Sobald wir Ihren RUcksendeantrag genehmigt und
das Produkt erhalten haben, fihren wir eine

Standardinspektion durch. Wenn das Produkt die

Prifung besteht, erhalten Sie eine volle
Rickerstattung. Etwaige im Rahmen des
Ritkgabeprozesses anfallende Versand- und
Bearbeitungsgebthren sind nicht durch die

R{ctkerstattung abgedeckt.

Ritkgabeantr&e, die auf®rhalb der 15-Tage-Frist
gestellt werden, werden nicht akzeptiert. Unter
diesen Umstéden k&winen wir uns auch dafCr

entscheiden, keine RUckgaben zu akzeptieren:
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1. Defekte oder Sch&len, die durch Missbrauch,
Sché&len,

Manipulation, falsche Einstellung, normalen

Vernachl&sigung, physische

Verschleifd oder falsche Installation nach dem

Kauf verursacht wurden.

Falls Preisschwankungen der einzige Grund fir

die Rickgabe sind.

3. Individuelle Kundenvertrage fU  britische
Verbraucher. In Ubereinstimmung mit dem
britischen  Verbraucherrechtsgesetz 2015
kGwnen alle Waren, die (1) nicht von

zufriedenstellender Qualit&, (2) nicht fU den
gegebenen Zweck geeignet oder (3) nicht wie
beschrieben sind, innerhalb von 30 Tagen nach

der Lieferung kostenlos zurtckgegeben werden.



Bitte reichen Sie einen Ritksendeantrag ein, der
das Problem mit dem Ger& beschreibt. Damit
eine Ritkerstattung in Frage kommt, missen Sie
sich innerhalb von 30 Tagen mit uns in
Verbindung setzen und detailliert beschreiben,
in welcher Weise die Ware fehlerhaft oder
besch&ligt ist oder nicht ihrer Beschreibung
entspricht. Es ist m@ylich, dass wir aus den oben
genannten  Grinden keine Ritksendung
erm@lichen. In jedem Fall werden wir das
Produkt inspizieren und den Fehler Uberprifen.
Um fUr einen Ersatz oder eine Ritkerstattung in
Frage zu kommen, muss das Gerda in
"neuwertigem" Zustand sein und den gesamten

Originalinhalt der Verpackung enthalten. Wir
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behalten uns das Recht vor, eine R{ckerstattung
oder einen Umtausch zu verweigern, wenn das
zurickgesandte Produkt als besch&ligt erachtet

wird.

Diese Richtlinie gilt nur fUr Produkte, die auf der
offiziellen OnePlus-Website www.oneplus.com
oder im OnePlus Exclusive Store gekauft wurden.
FUr alle Produkte, die nicht auf der offiziellen
OnePlus-Website oder im OnePlus Exclusive Store
gekauft wurden, informieren Sie sich bitte in den

Ritkgabebestimmungen des jeweiligen Handlers.



Wenden Sie sich unter oneplus.com/support an

den OnePlus Kundendienst, um eine
Ricksendung in die Wege zu leiten.

OnePlus Kundenbetreuung

Weitere Informationen finden Sie in unserem
Support Center:

www.oneplus.com/de/support

Bedienungsanleitungen im Download:

https://www.oneplus.com/de/support/manuals
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OnePlus Service Clients

Visitez le site d’assistance en ligne pour obtenir
plus d’informations:

www.oneplus.com/fr/support

Téehargements et Manuels:

https://www.oneplus.com/fr/support/manuals

OnePlus Atencicn al Cliente

Para informacin, soporte y asistencia vaya a:

www.oneplus.com/es/support



http://www.oneplus.com/de/support
https://www.oneplus.com/de/support/manuals
http://www.oneplus.com/fr/support
https://www.oneplus.com/fr/support/manuals
http://www.oneplus.com/es/support

Descarga el manual en:

https://www.oneplus.com/es/support/manuals

OnePlus Assistenza Clienti

Per informazioni di supporto e assistenza vai su:

www.oneplus.com/it/support

Scarica manuali;

https://www.oneplus.com/it/support/manuals

Suporte ao Cliente OnePlus
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Para informages, suporte e assistécia, acesse:

www.oneplus.com/pt/support

Descarregar manual:

https://www.oneplus.com/pt/support/manuals

OnePlus Kundsupport

F& supportinformation och hjdp gatill:

www.oneplus.com/se/support

Ladda ned manualer:

https://www.oneplus.com/se/support/manuals



https://www.oneplus.com/es/support/manuals
http://www.oneplus.com/it/support
https://www.oneplus.com/it/support/manuals
http://www.oneplus.com/pt/support
https://www.oneplus.com/pt/support/manuals
http://www.oneplus.com/se/support
https://www.oneplus.com/se/support/manuals

“ www.oneplus.com/nl/manual

OnePlus Customer Support

Support information and assistance go to:
www.oneplus.in/support OnePlus asiakaspalvelu
Download manuals: Tuotetuki ja asiakaspalvelu:
https://www.oneplus.in/support/manuals www.oneplus.com/fi/support

Lataa k& ttdohjeita:
www.oneplus.com/fi/support/manuals
OnePlus Klantenservice
Voor ondersteuning bij producten ga je naar: ﬂ
www.oneplus.com/nl/support OnePlus kundesupport

Download handleidingen:
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http://www.oneplus.in/support
https://www.oneplus.in/support/manuals
http://www.oneplus.com/nl/support
http://www.oneplus.com/nl/manual
http://www.oneplus.com/fi/support
http://www.oneplus.comfi/support/manuals

For support, information og hjaelp, venligst gatil:  Eiti j palaikymo informacija bei pagalba:
www.oneplus.com/dk/support

www.oneplus.com/It/support

Download brugsmanual: . :
Parsisiysti varototojo vadova:

https://www.oneplus.com/dk/support/manuals

www.oneplus.com/It/support/manuals

OnePlus klienditugi

Asistenta clienti OnePlus

Tugiteave ja abi: www.oneplus.com/ee/support . o 5
Informatii de suport si asistenta:

Lae alla k&iraamat:
https://www.oneplus.com/ro/support
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